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Glossar

Druckbehilter

Druckverluste kénnen im Rohrleitungsnetz hinter
der Druckerhéhungsanlage durch Verluste von
Kleinstmengen entstehen. Der Druckbehalter
dient zum Ausgleich von Druckverlusten und
minimiert die Schalthaufigkeit der
Druckerhéhungsanlage.

IE4

Wirkungsgradklasse nach IEC TS
60034-30-2:2016 = Super Premium Efficiency
(IE = International Efficiency)

IES

Wirkungsgradklasse nach IEC TS
60034-30-2:2016 = Ultra Premium Efficiency (IE
= International Efficiency)

Schaltgeratekombination

Schaltschrank mit einem oder mehreren
Schaltgeraten und elektrischen Betriebsmitteln.

Trockenlaufschutz

Trockenlaufschutzeinrichtungen verhindern,
dass Pumpen ohne Férdermedium betrieben
werden, da dies zu Schaden an der Pumpe
fuhrt.

Unbedenklichkeitserkldrung

Eine Unbedenklichkeitserklarung ist eine
Erklarung des Kunden im Falle einer
Ricksendung an den Hersteller, dass das
Produkt ordnungsgemal entleert wurde, so dass
von fordermediumsberihrten Teilen keine
Gefahr fir Umwelt und Gesundheit mehr
ausgeht.
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1

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Allgemeines

Grundsatze
Die Betriebsanleitung ist gultig fur die im Deckblatt genannten Baureihen und Ausfilihrungen.

Die Betriebsanleitung beschreibt den sachgemaRen und sicheren Einsatz in allen
Betriebsphasen.

Das Typenschild nennt die Baureihe, die wichtigsten Betriebsdaten und die Seriennummer.
Die Seriennummer beschreibt das Produkt eindeutig und dient zur Identifizierung bei allen
weiteren Geschéaftsvorgangen.

Zur Aufrechterhaltung der Gewahrleistungsanspriiche muss im Schadensfall unverziglich
der nachstgelegene DP-Service benachrichtigt werden.

Software-Anderungen

I;)ie Software ist speziell fur dieses Produkt entwickelt und aufwandig getestet worden.
Anderungen oder auch hinzufiigen von Software oder Software-Teilen sind nicht erlaubt.
Ausgenommen davon sind die von DP zur Verfligung gestellten Software-Updates.

Einbau von unvolistindigen Maschinen

Fir den Einbau von DP gelieferten unvollstdndigen Maschinen sind die jeweiligen
Unterkapitel von Wartung/Instandhaltung zu beachten.

Zielgruppe

Zielgruppe dieser Betriebsanleitung ist technisch geschultes Fachpersonal.
[ Kapitel 2.3, Seite 9]

Mitgeltende Dokumente

Tab. 1: Uberblick iber mitgeltende Dokumente

Dokument Inhalt

Zulieferdokumentation Betriebsanleitungen, Schaltplan und weitere Dokumentation
zum Zubehdr und integrierten Maschinenteilen

Symbolik
Tab. 2: Verwendete Symbole
Symbol Bedeutung
v Voraussetzung fur die Handlungsanweisung
> Handlungsaufforderung bei Sicherheitshinweisen
= Handlungsresultat
= Querverweise
1. Mehrschrittige Handlungsanleitung
2.
Hinweis

gibt Empfehlungen und wichtige Hinweise fir den Umgang mit dem Produkt.




1.7 Kennzeichnung von Warnhinweisen

Tab. 3: Merkmale von Warnhinweisen

Symbol

Erklarung

A GEFAHR

GEFAHR
Dieses Signalwort kennzeichnet eine Gefahrdung mit einem hohen Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge hat.

/\ WARNUNG

WARNUNG

Dieses Signalwort kennzeichnet eine Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd,
die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kdnnte.

ACHTUNG

ACHTUNG
Dieses Signalwort kennzeichnet eine Gefahrdung, deren Nichtbeachtung
Gefahren fiur die Maschine und deren Funktion hervorrufen kann.

Allgemeine Gefahrenstelle
Dieses Symbol kennzeichnet in Kombination mit einem Signalwort Gefahren im
Zusammenhang mit Tod oder Verletzung.

Gefahrliche elektrische Spannung

Dieses Symbol kennzeichnet in Kombination mit einem Signalwort Gefahren im
Zusammenhang mit elektrischer Spannung und gibt Informationen zum Schutz
vor elektrischer Spannung.

7§ | |

Maschinenschaden
Dieses Symbol kennzeichnet in Kombination mit dem Signalwort ACHTUNG
Gefahren fir die Maschine und deren Funktion.

7/68



8/68

2 Sicherheit

A GEFAHR Alle in diesem Kapitel aufgeflinrten Hinweise bezeichnen eine Gefahrdung mit hohem
Risikograd.

Zusétzlich zu den hier aufgefihrten allgemein gultigen Sicherheitsinformationen missen
auch die in weiteren Kapiteln aufgefihrten handlungsbezogenen Sicherheitsinformationen
beachtet werden.

2.1 Allgemeines

Die Betriebsanleitung enthalt grundlegende Hinweise fir Aufstellung, Betrieb und
Wartung, deren Beachtung einen sicheren Umgang gewahrleisten sowie
Personenschaden und Sachschaden vermeiden.

Die Sicherheitshinweise aller Kapitel berticksichtigen.

Die Betriebsanleitung muss vor Montage und Inbetriebnahme vom zustandigen
Fachpersonal / Betreiber gelesen und verstanden werden.

Der Inhalt der Betriebsanleitung muss vor Ort standig fur das Fachpersonal verfligbar
sein.

Direkt am Produkt angebrachte Hinweise und Kennzeichnungen missen beachtet und
in vollstandig lesbarem Zustand gehalten werden. Das gilt beispielsweise fir:

— Drehrichtungspfeil
— Kennzeichen fir Anschliisse
— Typenschild

Fur die Einhaltung von nicht beriicksichtigten ortsbezogenen Bestimmungen ist der
Betreiber verantwortlich.

2.2 BestimmungsgemalRe Verwendung

Die Druckerhdhungsanlage darf nur in solchen Einsatzbereichen betrieben werden, die
in den mitgeltenden Dokumenten beschriebenen sind.

Die Druckerhdhungsanlage nur in technisch einwandfreiem Zustand betreiben.
Die Druckerhéhungsanlage nicht in teilmontiertem Zustand betreiben.

Die Druckerhdhungsanlage darf nur die in der Dokumentation der betreffenden
Ausflihrung beschriebenen Medien férdern.

Die Druckerhdhungsanlage nie ohne Férdermedium betreiben.

Die Angaben zu Mindestférderstromen in der Dokumentation beachten (Vermeidung
von Uberhitzungsschéaden, Lagerschaden, ...).

Die Angaben zu Maximalférdermgngen im Datenblatt oder in der Dokumentation
beachten (z. B. Vermeidung von Uberhitzung, Kavitationsschaden, Lagerschaden,...).

Die Druckerhéhungsanlage nicht saugseitig drosseln (Vermeidung von
Kavitationsschaden).

Andere Betriebsweisen, sofern nicht in der Dokumentation genannt, mit dem Hersteller
abstimmen.



2.3 Personalqualifikation und Personalschulung

Das Personal muss die entsprechende Qualifikation fir Montage, Bedienung, Wartung
und Inspektion aufweisen.

2.4 Folgen und Gefahren bei Nichtbeachtung der Anleitung

— Die Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung fiihrt zum Verlust der
Gewabhrleistungsanspriiche und Schadensersatzanspriiche.

— Die Nichtbeachtung kann z. B. folgende Gefahrdungen nach sich ziehen:

2.5 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Neben den in dieser Betriebsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweisen sowie der
bestimmungsgemaRen Verwendung gelten folgende Sicherheitsbestimmungen:

2.6 Sicherheitshinweise fiir den Betreiber/Bediener

— Bauseitige Schutzeinrichtungen (z. B. Bertihrungsschutz) fur heil3e, kalte und
bewegende Teile anbringen und dessen Funktion prifen.

— Schutzeinrichtungen (z. B. Berlihrungsschutz) wahrend des Betriebs nicht entfernen.

— Gefahrdung durch elektrische Energie ausschliefen (Einzelheiten hierzu siehe
landesspezifische Vorschriften und/oder ortliche Energieversorgungsunternehmen).

— Wenn durch ein Ausschalten der Pumpe keine Erhéhung des Gefahrenpotenzials droht,

Verantwortungsbereich, Zustandigkeit und Uberwachung des Personals miissen bei
Transport, Montage, Bedienung, Wartung und Inspektion durch den Betreiber genau
geregelt sein.

Unkenntnisse des Personals durch Schulungen und Unterweisungen durch ausreichend
geschultes Fachpersonal beseitigen. Ggf. kann die Schulung durch Beauftragung des
Herstellers / Lieferanten durch den Betreiber erfolgen.

Schulungen fir die Druckerhéhungsanlage nur unter Aufsicht von technischem
Fachpersonal durchfiihren.

Unfallverhltungsvorschriften, Sicherheitsbestimmungen und Betriebsbestimmungen
Explosionsschutzvorschriften
Sicherheitsbestimmungen im Umgang mit gefahrlichen Stoffen

Geltende Normen, Richtlinien und Gesetze

Gefahrdung von Personen durch elektrische, thermische, mechanische und chemische
Einwirkungen sowie Explosionen

Versagen wichtiger Funktionen des Produkts
Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und Instandhaltung

Gefahrdung der Umwelt durch Leckage von gefahrlichen Stoffen

bei Aufstellung des Pumpenaggregats ein NOT-HALT-Befehlsgerét in unmittelbarer 9/68

Nahe von Pumpe/Pumpenaggregat vorsehen.
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2.7 Sicherheitshinweise fiir Wartung, Inspektion und Montage

2.8

2.9

291

— Umbauarbeiten oder Veranderungen der Druckerhéhungsanlage sind nur nach
Zustimmung des Herstellers zuldssig.

— AusschlieRlich Originalteile oder vom Hersteller genehmigte Teile verwenden. Die
Verwendung anderer Teile kann die Haftung fiir die daraus entstehenden Folgen
aufheben.

— Der Betreiber sorgt dafiir, dass Wartung, Inspektion und Montage von autorisiertem und
qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden, welches sich durch eingehendes
Studium der Betriebsanleitung ausreichend informiert.

— Arbeiten an der Druckerhéhungsanlage nur im Stillstand ausfiihren.
— Das Pumpengehduse muss Umgebungstemperatur angenommen haben.
— Das Pumpengehduse muss drucklos und entleert sein.

— Die in der Betriebsanleitung beschriebene Vorgehensweise zur AuRRerbetriebnahme der
Druckerhéhungsanlage unbedingt einhalten.

— Druckerhdhungsanlagen, die gesundheitsgefahrdende Medien fordern,
dekontaminieren.

— Sicherheits- und Schutzeinrichtungen unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten wieder
anbringen bzw. in Funktion setzen. Vor Wiederinbetriebnahme die aufgefiihrten Punkte
fur die Inbetriebnahme beachten.

— Unbefugte Personen (z. B. Kinder) von der Druckerhéhungsanlage fernhalten.

— Vor dem Offnen des Gerats oder nach dem Ziehen des Netzsteckers mindestens
10 Minuten warten.

Unzulassige Betriebsweisen
Die in der Dokumentation angegebenen Grenzwerte grundsatzlich einhalten.

Die Betriebssicherheit der gelieferten Druckerhéhungsanlage ist nur bei
bestimmungsgemafer Verwendung gewahrleistet. [= Kapitel 2.2, Seite 8]

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

Anforderungen an die Storaussendung

Fur elektrisch drehzahlveranderbare Antriebe/Steuerungen ist die EMV-Produktnorm
EN 61800-3 maRgebend. Sie enthalt alle Anforderungen und verweist auf die relevanten
Fachgrundnormen um der EMV-Richtlinie zu entsprechen.

Frequenzumrichter werden haufig von Betreibern als Teil eines Systems oder einer Anlage
eingesetzt. Es sei darauf hingewiesen, dass der Betreiber die Verantwortung fir die
endgultigen EMV-Eigenschaften des Gerats, der Anlage oder der Installation tragt.

Voraussetzung fir die Einhaltung der relevanten Normen oder der darin genannten
Grenzwerte und Prifniveaus, ist die Berlicksichtigung aller Hinweise und Beschreibungen
zur ,EMV-gerechten Installation®.

Bezugnehmend auf die EMV-Produktnorm sind die EMV-Anforderungen abhangig vom
jeweiligen Einsatzzweck des Frequenzumrichters. In der EMV-Produktnorm sind vier
Kategorien definiert:



Tab. 4: Kategorien des vorgesehenen Einsatzes

Kategorie Definition Grenzwerte gemafn
EN 55011
C1 In der ersten Umgebung (Wohnung und Biro) installierte Frequenzumrichter mit Klasse B
einer Versorgungsspannung unter 1000 V.
Cc2 In der ersten Umgebung (Wohnung und Biiro) installierte Frequenzumrichter mit Klasse A Gruppe 1
einer Versorgungsspannung unter 1000 V, die weder steckerfertig noch
beweglich sind und von Fachkraften installiert und in Betrieb genommen werden
mussen.
C3 In der zweiten Umgebung (industrielle Umgebungen) installierte Klasse A Gruppe 2
Frequenzumrichter mit einer Versorgungsspannung unter 1000 V.
C4 In der zweiten Umgebung (industrielle Umgebungen) installierte keine Grenzlinie"”
Frequenzumrichter mit einer Versorgungsspannung tiber 1000 V und einem
Nennstrom Uber 400 A oder die fiir den Einsatz in komplexen Systemen
vorgesehen sind.

Wenn die Fachgrundnorm "Stéraussendungen” zugrunde gelegt wird, miissen folgende
Grenzwerte und Prifniveaus eingehalten werden.:

Tab. 5: Klassifizierung der Aufstellungsumgebung

Umgebung Fachgrundnorm Grenzwerte gemafn
EN 55011
Erste Umgebung (Wohnung und Biiro) EN/ IEC 61000-6-3 Klasse B

fur private, geschaftliche und gewerbliche
Umgebungen

Zweite Umgebung (industrielle Umgebungen)

EN/ IEC 61000-6-4
fur industrielle Umgebungen

Klasse A Gruppe 1

Der Frequenzumrichter entspricht folgenden Anforderungen:

Tab. 6: EMV-Eigenschaften des Frequenzumrichters

Leistung Leitungslange Kategorie gemaR EN 61800-3 Grenzwerte geman
[kW] [m] EN 55011
<11 <5 C1 Klasse B
Fir Antriebssysteme, die die Kategorie C1 nicht einhalten, fordert die EN 61800-3 folgenden
Warnhinweis:
In einer Wohnungs-/ Bliroumgebung kann dieses Produkt hochfrequente Stérungen
verursachen, die EntstdrmaRnahmen erforderlich machen kénnen.
2.9.2 Anforderungen an Netzoberschwingungen
Das Produkt ist im Sinne der EN 61000-3-2 ein professionelles Gerat. Bei Anschluss an das
offentliche Versorgungsnetz gelten folgende Fachgrundnormen:
— EN61000-3-2
fur symmetrische dreiphasige Gerate (professionelle Gerate mit bis zu 1 kW
Gesamtleistung)
- EN61000-3-12
fur Gerate mit einem Phasenstrom zwischen 16 A und 75 A und professionelle Gerate
ab 1 kW bis zu einem Phasenstrom von 16 A.
2.9.3 Anforderungen an Storfestigkeit

Im Allgemeinen ist die Anforderung an die Storfestigkeit eines Frequenzumrichters davon
abhangig, in welcher Umgebung der Frequenzumrichter installiert wird.

Die Anforderungen fir Industrieumgebungen sind dementsprechend héher als die
Anforderungen fir Wohnungs- und Biroumgebungen.

Es muss ein EMV-Plan aufgestellt werden.

11/68
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Der Frequenzumrichter ist so ausgelegt, dass die Storfestigkeitsanforderungen fur
Industrieumgebungen und damit automatisch auch die niedrigeren Anforderungen fur
Wohnungs- und Biroumgebungen erfiillt sind.

Fur die Storfestigkeitspriifung wurden folgende relevante Fachgrundnormen herangezogen:
EN 61000-4-2: Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

— Teil 4-2: Pruf- und Messverfahren - Prufung der Stérfestigkeit gegen die Entladung statischer
Elektrizitat

EN 61000-4-3: Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

— Teil 4-3: Pruf- und Messverfahren - Prifung der Stérfestigkeit gegen hochfrequente
elektromagnetische Felder

EN 61000-4-4: Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

— Teil 4-4: Pruf- und Messverfahren - Prifung der Stérfestigkeit gegen schnelle transiente
elektrische Stérgroen/Burst

EN 61000-4-5: Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
— Teil 4-5: Pruf- und Messverfahren - Prufung der Storfestigkeit gegen StoRspannungen.
EN 61000-4-6: Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

— Teil 4-6: Pruf- und Messverfahren - Storfestigkeit gegen leitungsgefihrte StorgréRen, induziert
durch hochfrequente Felder



3 Transport/Lagerung/Entsorgung

3.1 Lieferzustand kontrollieren

1. Bei WarenUbergabe jede Verpackungseinheit auf Beschadigungen prifen.

2. Bei Transportschaden den genauen Schaden feststellen, dokumentieren und umgehend
schriftlich an DP oder den liefernden Handler und den Versicherer melden.

3.2 Transportieren

/N

HINWEIS

Die Druckerhéhungsanlage ist fir Transport und Zwischenlagerung auf eine
Palette geschraubt und mit einem Karton umverpackt. Alle
Anschlussoéffnungen sind durch Kappen verschlossen.

/\ GEFAHR
Umkippen der Druckerh6hungsanlage
Lebensgefahr durch herabfallende Druckerhéhungsanlage!

> Niemals Druckerhéhungsanlage an elektrischer Leitung anhé&ngen.
> Druckerh6éhungsanlage nicht am Verteilerrohr anheben.

> Ortlich geltende Unfallverhiitungsvorschriften beachten.

> Gewichtsangabe, Schwerpunkt und Anschlagpunkte beachten.

> Geeignete und zugelassene Transportmittel benutzen, z. B. Kran,
Gabelstapler oder Hubwagen.

v Druckerhdhungsanlage ist auf Tranportschaden gepruft.

1. Transportmittel gemaR Gewichtsangabe auswahlen.

2. Druckerhdhungsanlage zum Montageort transportieren.

3. Druckerh6hungsanlage mit geeigneter Hebevorrichtung anheben und am
Aufstellungsort vorsichtig abstellen.

3.3 Lagerung/Konservierung

ACHTUNG

Beschéadigung durch Frost, Feuchtigkeit, Schmutz, UV-Strahlung oder
Schadlinge bei der Lagerung

Korrosion/Verschmutzung der Druckerhéhungsanlage!

> Druckerhéhungsanlage frostsicher, nicht unter freiem Himmel lagern.

ACHTUNG

Feuchte, verschmutzte oder beschidigte Offnungen und
Verbindungsstellen

Undichtheit oder Beschadigung der Druckerhdhungsanlage!

> Verschlossene Offnungen der Druckerhdhungsanlage erst wahrend der
Aufstellung freilegen.

HINWEIS

Welle alle 3 Monate von Hand durchdrehen, z. B. lber Lifter des Motors.

13/68
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Wenn die Inbetriebnahme langere Zeit nach der Lieferung erfolgt, wird empfohlen, zur
Lagerung der Druckerhéhungsanlage die folgenden MaRnahmen durchzufiihren:

Druckerhéhungsanlage in einem trockenen, geschutzten Raum bei mdéglichst konstanter
Luftfeuchtigkeit lagern.

Tab. 7: Umgebungsbedingungen Lagerung

Umgebungsbedingung Wert

Relative Feuchte Maximal 50 %
Umgebungstemperatur 0 °C bis +40 °C
— Frostfrei

Gut bellftetet

3.4 Riucksendung

1.
2.

Druckerh6hungsanlage ordnungsgemaR entleeren.

Die Druckerhéhungsanlage grundsétzlich spilen und reinigen, besonders bei
schadlichen, explosiven, hei’en oder anderen risikoreichen Férdermedien.

. Wurden Férdermedien geférdert, deren Riickstande mit der Luftfeuchtigkeit zu

Korrosionsschaden fiihren oder bei Sauerstoffkontakt entflammen, so muss die
Druckerhéhungsanlage zuséatzlich neutralisiert und zum Trocknen mit wasserfreiem
inerten Gas durchgeblasen werden.

. Der Druckerhéhungsanlage muss immer eine vollstéandig ausgefillte

Unbedenklichkeitsbescheinigung beigefiigt werden. [= Kapitel 12, Seite 64]
Angewandte Sicherungs- und DekontaminierungsmalRnahmen unbedingt angeben.

HINWEIS
Bei Bedarf kann eine Unbedenklichkeitserklarung im Internet unter folgender

Adresse heruntergeladen werden: www.dp.nl/certificates-of-decontamination

3.5 Entsorgung

/\ WARNUNG
Gesundheitsgefahrdende und/oder heiBe Férdermedien, Hilfsstoffe und

3.

Betriebsstoffe
Gefahrdung fir Personen und Umwelt!

> Spulmedium sowie ggf. Restmedium auffangen und entsorgen.
> Ggf. Schutzkleidung und Schutzmaske tragen.

> Gesetzliche Bestimmungen bezlglich der Entsorgung von
gesundheitsgefahrdenden Medien beachten.

. Druckerhéhungsanlage demontieren.

Fette und Schmierflissigkeiten bei der Demontage sammeln.

. Pumpenwerkstoffe trennen z. B. nach:

- Metall

- Kunststoff

- Elektronikschrott

- Fette und Schmierflissigkeiten

Nach ortlichen Vorschriften entsorgen bzw. einer geregelten Entsorgung zufiihren.



Elektrogerate oder Elektronikgerate, die mit nebenstehendem Symbol gekennzeichnet sind,
dirfen am Ende der Lebensdauer nicht im Hausmull entsorgt werden.

Zur Rickgabe den jeweiligen 6rtlichen Entsorgungspartner kontaktieren.

Wenn das alte Elektrogerat oder Elektronikgerat personenbezogene Daten enthalt, ist der
Betreiber selbst fiir deren Loschung verantwortlich, bevor die Gerate zurlickgegeben
werden.
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4 Beschreibung

4.1 Allgemeine Beschreibung
— Druckerhdhungsanlage
4.2 Produktinformation gemaR Verordnung Nr. 1907/2006 (REACH)
Informationen geman europaischer Chemikalienverordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
siehe http://www.dp.nl/reach
4.3 Benennung
Beispiel: HU3 Base Line DPV 15/8 C SVP
Tab. 8: Erklarung zur Benennung
Angabe Bedeutung
HU Hydro-Unit
3 Anzahl Pumpen
Base Line Baureihe
DPV 15 Baugrofie
DPV 15
8C Stufenzahl
SVP Ausfiihrung
SVP Druckregelung mit Drehzahlregelung und SuPremE Motor
4.4 Typenschild

2

1 /7 7
6— I~ HU3 Base Line DPV 15/8 SVP

v

e >
8~_[ID  SDABL30150805SMD PN 16 g
9~ Prod.38/2019 1234567-01 IP 54 z

10~_]"RDP PT
"~ ["u  3x00v

SF  50Hz
™~ Imax 56.1A

PO 123456789 C€
Q@ Kalkovenweg 13

Alphen a/d Rijn, NL
www.dp-pumps.com E—J!I

—13
—14
—15

Abb. 1: Typenschild (Beispiel)

1 Anzahl Pumpen 9 Trockenlaufschutz

2 Baureihe 10 Spannung der Stromversorgung
3 Baugrofle 11 Frequenz der Stromversorgung
4 Stufenzahl 12 Max. Stromaufnahme

5 Ausflihrung 13 Max. Betriebsdruck



http://www.dp.nl/reach

Zulaufverhaltnisse? 14 Schutzart

Seriennummer 15 Auftragsnummer

Herstellungsmonat/ Herstellungsjahr,
Zahlnummer

4.5 Konstruktiver Aufbau

Bauart

Vollautomatische Druckerhéhungsanlage in Kompaktbauweise
Drehzahlgeregelt

Grundplattenausfiihrung

Hydraulische Komponenten aus Edelstahl / Messing
Druckseitiger Absperrschieber je Pumpe

Druckseitiger, durchstromter Membrandruckbehélter als Steuerbehalter mit
Trinkwasserzulassung

Druckmessgerat
Integrierter Trockenlaufschutz
Drucktransmitter auf der Enddruckseite

Schwingungsdampfung

Nur bei Zulaufverhéaltnissen F und M:

Ruckflussverhinderer je Pumpe

Saugseitiger Kugelhahn oder saugseitige Absperrklappe je Pumpe

Aufstellung

Stationare Trockenaufstellung

Antrieb

Elektromotor
Wirkungsgradklasse IE4 / IE5 nach IEC TS 60034-30-2:2016
Schutzart IP54

Automation

Frequenzumrichter

Bedieneinheit (Display, Tasten, LED-Anzeige, Service-Schnittstelle)
Motorschutzschalter

Steuergerat (Schutzart IP54)

Stérungsmeldekontakt

Betriebsmeldekontakt

2

M = Druckerhdhungsanlage ist saugseitig an die kommunale Wasserversorgung angeschlossen, Zulaufbetrieb F =
Druckerhéhungsanlage mit Vorlagebehalter auf Pumpenebene, Zulaufbetrieb L= Druckerhéhungsanlage mit tiefer

liegendem Vorlagebehalter, Saugbetrieb

17 /68
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4.6 Aufbau und Wirkungsweise

Abb. 2: Aufbau

1 Schaltkasten 4 Membrandruckbehalter
2 Pumpe 5 | Verteilerrohr
3 | Steuerung 6 | Grundplatte

Ausfithrung  Die vollautomatische Druckerhéhungsanlage férdert mit vertikalen Hochdruckpumpen (2)
(alle drehzahlgeregelt) das Férdermedium im eingestellten Druckbereich zu den
Verbrauchern.

Wirkungsweise 2 oder 3 Pumpen (2) werden durch motormontierte Frequenzumrichter gesteuert und
Uberwacht.
Zuschaltung und Abschaltungen der Pumpen erfolgen dem Anlagenbedarf angepasst
vollautomatisch.
Nach Abschalten einer Pumpe wird bei erneutem Bedarf die ndchste noch nicht in Betrieb
gewesene Pumpe zugeschaltet.
Dabei wird die Stand-by-Pumpe mit in den Tauschzyklus aufgenommen.
Die Druckerhéhungsanlage schaltet sich in der Standardeinstellung automatisch
druckabhangig ein, der Istdruck wird dabei von einem analogen Druckmessgerat
(Drucktransmitter) erfasst.
Solange die Druckerhéhungsanlage in Betrieb ist, werden Pumpen in der
Standardeinstellung bedarfsabhéngig zu- und abgeschaltet. So ist gewahrleistet, dass die
Pumpen nur entsprechend dem tatsachlichen Bedarf zum Einsatz kommen.
Neben einem verschleiRarmen Betrieb bewirkt die drehzahlvariable Pumpe eine starke
Reduzierung der Schalthadufigkeit der Pumpen im Parallelbetrieb. Bei Ausfall einer
Betriebspumpe wird sofort auf die nachste Pumpe umgeschaltet. Es erfolgt eine
Stérungsmeldung, die Gber potenzialfreie Kontakte (z. B. zur Leitwarte) gemeldet werden
kann.
Geht der Bedarf gegen 0, fahrt die Druckerhéhungsanlage sanft zum Ausschaltpunkt.

StandardmaRig ist eine Pumpe als Stand-by-Pumpe geschaltet. Die Steuerung definiert
immer eine andere Pumpe als Stand-by Pumpe. Dadurch wird Stagnation des Wassers in
einer Pumpe vermieden. Uber Parameter in der Steuerung kann die Stand-by-

18/68 Pumpenfunktion deaktiviert werden, sodass die Anlage ohne Stand-by-Funktion 1duft.

Die Druckerhéhungsanlage verfligt Uber einen integrierten elektronischen
Trockenlaufschutz.

Eine digitale Wassermangelanzeige kann an den entsprechenden Kontakten angeschlossen
werden.

Wenn die Pumpe 24 Stunden nicht gelaufen ist, dann fihrt die Pumpe einen Testlauf durch.

Wahrend der Inbetriebnahme und nach jedem Spannungsausfall fullt die
Druckerh6hungsanlage das Leitungssystem langsam, um Beschadigungen an der
Rohrleitung durch Druckstoflie zu vermeiden.



4.7

Beispiel

4.8

4.8.1

Gerauscherwartungswerte

Die Druckerhdhungsanlage ist mit verschiedenen Pumpengréfen und variabler
Pumpenanzahl montiert. Gerduscherwartungswert des einzelnen Pumpenaggregats aus der
Originalbetriebsanleitung entnehmen. Zum Errechnen des Gesamt-
Gerauscherwartungswerts den Gerauscherwartungswert des einzelnen Pumpenaggregats
mit einem festgelegten Aufschlag addieren.

Tab. 9: Aufschlage zur Ermittlung des Gesamt-Gerauscherwartungswerts

Anzahl Pumpenaggregate Aufschlag
dB(A)
+3
+4,5
+6
+7
+75

||| W(N

Druckerhéhungsanlage mit 4 Pumpenaggregaten (Aufschlag: + 6 dB(A))
Einzelpumpe = 48 dB(A)
48 dB(A) + 6 dB(A) = 54 dB(A)

Der Gesamt-Gerauscherwartungswert von 54 dB(A) kann auftreten, wenn alle
4 Pumpenaggregate bei Volllast laufen.

Lieferumfang

Je nach Ausfiihrung gehoren folgende Positionen zum Lieferumfang:

Druckerhohungsanlage
— 2 oder 3 vertikale Hochdruckkreiselpumpen mit Ovalflansch
— Stahlgrundplatte, pulverbeschichtet/ epoxydharzbeschichtet
— Integrierter Rickflussverhinderer
— Saugseitige und druckseitige Sammelleitung aus Edelstahl
— Drucktransmitter auf der Enddruckseite
— Druckmessgerat

— Druckseitiger, durchstromter Membrandruckbehéalter als Steuerbehalter mit
Trinkwasserzulassung

Steuergerat
— Einphasen-Frequenzumrichter, motormontiert

Zulaufverhaltnisse Ausfiihrung M

M P>

Abb. 3: M = Druckerhéhungsanlage ist saugseitig an die kommunale Wasserversorgung
angeschlossen, Zulaufbetrieb

19/68
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Abb. 4: Lieferumfang bei Ausfiihrung M

Saugleitung (im DP-Lieferumfang enthalten)

Rickschlagventil (im DP-Lieferumfang enthalten)

Trockenlaufschutz (im DP-Lieferumfang enthalten)

4.8.2 Zulaufverhaltnisse Ausfiihrung F

20/68

A

Abb. 5: F = Druckerh6hungsanlage mit Vorbehalter auf Pumpenebene, Zulaufbetrieb




Abb. 6: Lieferumfang bei Ausfuihrung F

Saugleitung (im DP-Lieferumfang enthalten)

Ruckschlagventil (im DP-Lieferumfang enthalten)

3 Trockenlaufschutz (nicht im DP-Lieferumfang enthalten)

4.8.3 Zulaufverhaltnisse Ausfiihrung L

Abb. 7: L = Druckerhéhungsanlage mit tiefer liegendem Vorbehalter, Saugbetrieb
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Abb. 8: Lieferumfang bei Ausfiihrung L

Saugleitung (nicht im DP-Lieferumfang enthalten)

Riickschlagventil (nicht im DP-Lieferumfang enthalten)

Trockenlaufschutz (nicht im DP-Lieferumfang enthalten)

AWM~

FuRventil (nicht im DP-Lieferumfang enthalten)

22/68
4.9 Abmessungen und Gewichte

Die Angaben zu Abmessungen und Gewichten dem MaRbild entnehmen.



5 Aufstellung/Einbau

5.1 Prufung vor Aufstellungsbeginn

/N

/\ WARNUNG
Aufstellung auf unbefestigte und nicht tragende Aufstellflache
Personen- und Sachschaden!

> Ausreichende Druckfestigkeit gemaR Klasse C12/15 des Betons in der
Expositionsklasse X0 nach EN 206 beachten.

> Aufstellflache muss abgebunden, eben und waagerecht sein.

> Gewichtsangaben beachten.

HINWEIS

Eine ausreichende Koérperschallisolierung gegenuber dem Baukorper ist
infolge der Pufferlagerung der Druckerhdhungsanlage gewahrleistet.
Durch héhenverstellbare Fiiie (Zubehor) kann die Druckerhéhungsanlage
auch auf unebenen Boden waagerecht aufgestellt werden.

Bei Druckerh6hungsanlagen mit Pumpen DPV 2, 4, 6, 10, 15 sind hdhenverstellbare Filke
als Zubehor erhaltlich.

@

HINWEIS

Druckerhéhungsanlagen nicht in der Nahe von Wohn- und Schlafrdumen
betreiben.

HINWEIS

Der Aufstellungsraum muss Uber eine entsprechende
Entwasserungsmdglichkeit verfigen.

Vor der Aufstellung folgende Punkte prifen:

— Bauwerksgestaltung ist kontrolliert und gemafR den Abmessungen des MaRblatts
vorbereitet.

— Die Daten auf dem Typenschild der Druckerhdhungsanlage sind geprift. Die
Druckerhéhungsanlage muss flir den Betrieb am vorhandenen Energieversorgungsnetz
geeignet sein.

— Aufstellungsort ist frostfrei.

— Aufstellungsort ist abschlief3bar.

— Aufstellungsort ist gut beliftet.

— Ausreichend bemessener Entwasserungsanschluss (z. B. Kanalanschluss) ist
vorhanden.

— Falls vorhanden, die Dauerstandfestigkeit der Rohrleitungskompensatoren beachten.
Rohrleitungskompensatoren muissen leicht austauschbar sein.

Die Druckerh6hungsanlage ist fiir eine maximale Umgebungstemperatur von 0 °C bis
+40 °C bei relativer Luftfeuchtigkeit von 60 % ausgelegt.

23/68
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5.2 Druckerhohungsanlage aufstellen

/\Q /\ WARNUNG
Kopflastigkeit der Druckerh6hungsanlage

Verletzungsgefahr durch Umkippen der Druckerhéhungsanlage!

> Druckerhéhungsanlage vor endglltiger Verankerung gegen Umfallen
sichern.

> Druckerh6hungsanlage fest verankern.

HINWEIS
Zur Vermeidung einer Ubertragung von Rohrleitungskraften und Kérperschall,

wird die Installation von Rohrleitungskompensatoren mit Ladngenbegrenzer
empfohlen.

Verpackung der Druckerhdéhungsanlage ist entfernt.

Geeigneter Aufstellungsort ist gemafR Vorgaben gewahlt.

ANEENEEN

Fur Service-Arbeiten ist ausreichend Freiraum in alle Richtungen vorhanden.
. Befestigungslécher gemaf MafRbild am Boden markieren.
. Lécher (maximal Durchmesser 12 mm) bohren.
. DUbel in entsprechender Groflie setzen.

. Druckerhdéhungsanlage in Einbauposition bringen.

a A~ W N =

. Druckerhéhungsanlage mit passenden Schrauben fest verankern.

5.3 Druckbehalter montieren

N ACHTUNG
Schmutz in der Druckerh6hungsanlage

Beschadigung der Pumpenaggregate!

> Druckbehalter vor dem Beflllen reinigen.

v Originalbetriebsanleitung des Druckbehélters ist vorhanden.

1. Druckbehélter gemalR beiliegender Originalbetriebsanleitung mechanisch und elektrisch
anschlieRen.

5.4 Rohrleitungen anschlieBen

N ACHTUNG
Luftsackbildung in der Saugleitung
24 /68 Druckerhdhungsanlage kann kein Fordermedium ansaugen!

> Rohrleitung stetig steigend verlegen.



1952:116

Abb. 9: Korrekter Anschluss der Rohrleitung

1 | Saugbetrieb

1. Zum Aufnehmen mechanischer Krafte Zulaufleitung bauseits mechanisch abzustuitzen.
2. Rohrleitungen spannungsfrei installieren.

3. Rohrleitungen mit den Verteilungsleitungen auf der Vordruckseite und Enddruckseite
verbinden.

5.4.1 Rohrleitungskompensator montieren (optional)

/\ GEFAHR
Funkenflug und Strahlungswarme
Brandgefahr!

> Rohrleitungskompensator bei Schweilarbeiten durch geeignete
MafRnahmen schutzen.

ACHTUNG
Undichter Rohrleitungskompensator
Uberflutung des Aufstellungsraums!

> Niemals Fluchtfehler oder Rohrversatz mit dem Rohrleitungskompensator
ausgleichen.

> Rohrleitungskompensator nicht mit Farbe anstreichen.
> Rohrleitungskompensator sauber halten.
> RegelmaRig auf Rissbildung, Blasenbildung, freiliegendes Gewebe oder
sonstige Mangel kontrollieren.
v" Flr Kontrollen des Rohrleitungskompensators ist ausreichend Freiraum in alle
Richtungen vorhanden.
v Rohrleitungskompensator ist nicht in die Rohrisolierung einbezogen.

1. Rohrleitungskompensator mit einer kdrperschallisolierenden Langenbegrenzung
versehen.

2. Rohrleitungskompensator ohne Verspannung in die Rohrleitung montieren.

3. Schrauben gleichmaRig Uber Kreuz anziehen. Die Schraubenenden dirfen nicht Gber
den Flansch vorstehen.

5.4.2 Druckminderer montieren (optional)

HINWEIS
Fir den evtl. Einbau eines Druckminderers sollte auf der Vordruckseite eine

Einbaustrecke von ca. 600 mm vorhanden sein.
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HINWEIS
Ein Druckminderer ist erforderlich, wenn die Vordruckschwankung so grof} ist,

dass die Druckerhdhungsanlage nicht bestimmungsgemald arbeitet oder der
Gesamtdruck (Vordruck und Forderhdhe im Mengennullpunkt) den
Auslegungsdruck Uberschreitet.

Der Vordruck (p,,) variiert zwischen 4 und 8 bar. Damit der Druckminderer seine Funktion
erfillt, muss ein Mindestdruckgefélle von 5 m vorhanden sein. D. h. der Druckminderer
muss 5 m hoher als die Druckerhéhungsanlage montiert sein. Der Druck sinkt pro Meter
Hoéhenunterschied um etwa 0,1 bar. Alternativ ist der Druckminderer um 0,5 bar
beaufschlagbar.

Beispiel p =4 bar
Mindestdruckgefalle = 5 m 2 0,5 bar
Hinterdruck: 4 bar - 0,5 bar = 3,5 bar.
v Mindestdruckgefélle von 5 m ist vorhanden.

1. Druckminderer in die Rohrlietung der Vordruckseite montieren.

5.5 Elektrisch anschlieRen

/\ GEFAHR
Arbeiten am elektrischen Anschluss durch unqualifiziertes Personal
Lebensgefahr durch Stromschlag!

> Elektrischen Anschluss nur durch Elektrofachkraft durchfiihren.
> Vorschriften IEC 60364 beachten.

/\ WARNUNG
Fehlerhafter Netzanschluss
Beschadigung des Energieversorgungsnetzes, Kurzschluss!

> Technische Anschlussbedingungen ortlicher
Energieversorgungsunternehmen beachten.

HINWEIS

Der Einbau einer Motorschutzeinrichtung wird empfohlen.

&

A
/N
@

&

HINWEIS
Bei Einbau eines Fehlerstromschutzschalters die Betriebsanleitung des
Frequenzumrichters beachten.
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Blitzschutz

Elektrische Anlagen miissen gegen Uberspannung geschiitzt werden (verbindlich seit
14.12.2018) (siehe DIN VDE 0100-443 (IEC 60364-4-44:2007/A1:2015, modifiziert) und
DIN VDE 0100-534 (IEC 60364-5-53:2001/A2:2015, modifiziert)). Jede nachtragliche
Veranderung an bestehenden Anlagen verpflichtet zur Nachriistung einer
Uberspannungsschutzeinrichtung nach VDE.

Die maximale Leitungslange zwischen der Uberspannungsschutzeinrichtung (in der
Regel Typ 1, innerer Blitzschutz) im Einspeisepunkt des Gebaudes und dem zu
schiitzenden Gerat sollte nicht mehr als 10 m betragen. Bei groReren Leitungslangen
miissen zusatzliche Uberspannungsschutzeinrichtungen (Typ 2) in der vorgeschalteten
Unterverteilung oder direkt im zu schutzenden Gerat vorgesehen werden.

Das Blitzschutzkonzept muss vom Betreiber oder in dessen Auftrag von einem
geeigneten Anbieter zur Verfligung zu gestellt werden.
Uberspannungsschutzeinrichtungen kénnen auf Anfrage fiir die Schaltgerate angeboten
werden.

Elektrischer Anschlussplan

Elektrische Anschlussplane befinden sich im Schaltschrank und sind dort zu belassen.
Die beiliegende Dokumentation der Schaltgeratekombination beinhaltet eine Stiickliste flr
Elektroteile. Bei Ersatzteilanforderungen zu Elektroteilen die Nummer des elektrischen
Anschlussplans angeben.

Klemmenbelegung

Angaben zur Klemmenbelegung dem elektrischen Anschlussplan entnehmen.

5.5.1 Bemessung der elektrischen Anschlussleitung
Querschnitt der elektrischen Anschlussleitung nach dem Gesamtanschlusswert bestimmen.

5.5.2 Druckerh6hungsanlage anschliefen

v

Die Druckerhéhungsanlage ist laut Angaben auf dem Typenschild fir das
Energieversorgungsnetz geeignet.

Elektrischer Anschlussplan ist vorhanden.

. Klemmen L1, L2, L3, PE und N gemaR elektrischem Anschlussplan anschlielen.

. Potenzialausgleichsleiter an Klemme mit dem Erdungssymbol auf der Grundplatte

anschlieRen.

sl

=

Y

‘ )

‘ 19524132

| 2

Abb. 10: Potenzialausgleich anschlieen

1

‘Erdungsklemme ‘ 2 ‘Grundplatte

3.
4.

Fern-Ein/Aus anschlief3en.

Trockenlaufschutz anschliel3en.

5. Feueralarm anschlieRen.

6. Optional Raumtemperaturiiberwachung und/oder digitale Eingdnge anschliel3en.
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5.5.3 Trockenlaufschutz montieren

5.5.4

Ausfiihrung mit 1
Relais

Trockenlaufschutz, der lose als Zubehdr mitgeliefert wird oder nachtréaglich montiert werden
soll, gemaf der ihm beiliegenden Betriebsanleitung montieren und in der
Schaltgeratekombination anschlielen.

Die Schaltgeratekombination verfugt hierzu lGber entsprechende Eingange.

1. Angaben zum Anschluss des externen Trockenlaufschutzes dem elektrischen
Schaltplan entnehmen.

Bei unmittelbarem Anschluss (direkter Anschluss des Pumpensystems an
die Trinkwasserzuleitung der 6ffentlichen Wasserversorgung):

1. Mit der Drahtbriicke eine Verbindung herstellen.

= Bei dieser Anschlussart ist durch Uberwachung des saugseitigen Drucksensors das
Pumpensystem gegen Wassermangel geschiitzt.

Bei mittelbarem Anschluss (Anschluss an ein druckloses
Trinkwasserreservoir (Wassertank)):

1. Drahtbriicke entfernen und dort einen externen Trockenlaufschutz (z. B. ein
Schwimmerschalter) anschlieRen.

= Bei dieser Anschlussart ist eine Anpassung der Wassermangelfunktion notwendig.

Wassermangelfunktion anpassen:

1. Am Frequenzumrichter mit dem Kunden-Login (Standard: 0000) einloggen. Parameter 3
"Einstellungen" 6ffnen.

HINWEIS

Bei PumpDrive 2 Eco kann der Vorgang "Wassermangel anpassen" nicht an
der Bedieneinheit durchgefiihrt werden. An den DP-Service wenden.

Ob es sich um einen PumpDrive 2 oder PumpDrive 2 Eco handelt, dem
Typenschild des Frequenzumrichters entnehmen.

2. Parameter 3-9-11 "Funktion Wassermangel" 6ffnen und Parameter 3-9-17-5 und
3-9-11-6 anpassen.

3. Falls die Einzelpumpen-Druckerhdhungsanlage bei mittelbarem Anschluss (z. B.
Wassertank) betrieben wird, Parameter 3-9-17-4 auf "AUS" stellen.

Ubersicht Klemmenleisten
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Abb. 11: Ubersicht Klemmenleisten bei Ausfiihrung mit 1 Relais

1 Anschluss Energieversorgungsnetz und 2
Motor

Steuerleitungen




HINWEIS
Die neue Generation des Frequenzumrichters verfiigt (iber ein 2. Relais.

Ausfiihrung mit 2
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Abb. 12: Ubersicht Klemmenleisten bei Ausfiihrung mit 2 Relais
Steuerleitungen

1 Anschluss Energieversorgungsnetz und 2
Motor
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6 Inbetriebnahme/AufRerbetriebnahme

6.1 Inbetriebnahme

6.1.1 Voraussetzung fiir die Inbetriebnahme

&

ACHTUNG
Trockenlauf des Pumpenaggregats
Beschadigung des Pumpenaggregats / Druckerhéhungsanlage!
> Trockenlaufschutz verwenden. Wird der Trockenlaufschutz mit einer

Briicke auRer Funktion gesetzt, Gbernimmt der Betreiber die
Verantwortung eines moglichen Trockenlaufs.

Vor Inbetriebnahme missen folgende Punkte sichergestellt sein:

— Druckerhéhungsanlage ist gespult und je nach lokalen Anforderungen desinfiziert.

— Die Druckerhdhungsanlage ist vorschriftsmaRig elektrisch mit allen Schutzeinrichtungen
angeschlossen.

Die einschlagigen VDE- bzw. landerspezifischen Vorschriften sind eingehalten und

werden erfllt.

Trockenlaufschutz ist montiert. [ Kapitel 5.5.3, Seite 28]

6.1.2 Inbetriebnahme der Druckerh6hungsanlage

&

HINWEIS

Die Druckerhéhungsanlage wird vor der Auslieferung mit Wasser hydraulisch
geprift und anschlieRend entleert. Der Verbleib von Restwasser ist technisch
unvermeidbar.

Vor der Inbetriebnahme EN 806 beachten. Nach langen Standzeiten wird eine
Spulung oder fachgerechte Desinfektion empfohlen. Bei grofieren oder weit
verzweigten Rohrleitungssystemen kann die Spilung der
Druckerhéhungsanlage lokal begrenzt erfolgen.

Die erstmalige Inbetriebnahme soll durch Fachpersonal erfolgen.
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4

ACHTUNG
Rohrleitung nicht frei von Riickstdnden
Beschadigung der Pumpen / Druckerhdhungsanlage!

> Vor Inbetriebnahme oder Funktionslauf dafiir sorgen, dass Rohrleitung
und Druckerhéhungsanlage frei von Riickstanden sind.

HINWEIS

Die Inbetriebnahme - auch Probebetrieb - der Druckerhéhungsanlage darf nur
erfolgen, wenn die einschlagigen VDE-Vorschriften erfillt sind.

ACHTUNG
Betrieb ohne Férdermedium
Beschadigung der Pumpenaggregate!

> Druckerhéhungsanlage mit Férdermedium fillen.



6.1.3

Rohrverschraubungen zwischen Pumpe und Rohrleitung sind nachgezogen.

Flanschverbindungen sind auf festen Sitz gepruft.

Ein- und Austrittséffnungen flr die Kihlluft am Motor sind frei.

Alle Absperrarmaturen der Druckerhéhungsanlage sind gedffnet.

Vorpressdruck des Membrandruckbehalters ist geprift. [=> Kapitel 8.2.3, Seite 47]
. Hauptschalter auf "0" stellen, ggf. alle Motorschutzschalter entsperren.

. Stromkreis bauseits herstellen.

(I CEEE NN Y NN

. Entliftungsschrauben an den Pumpen 6ffnen bzw. I6sen (siehe Betriebs- /
Montageanleitung Pumpe).

i

. Absperrorgan auf der Zulaufseite langsam 6ffnen und die Druckerhéhungsanlage
auffiillen, bis aus allen Entliftungsbohrungen Férdermedium austritt.

. Entliftungsschrauben schlieRen, Pumpenentliftungen leicht anziehen.

5

6. Alle Motorschutzschalter einschalten.

7. Falls vorhanden, Hand-0-Automatikschalter auf Automatik stellen.
8

. Hauptschalter einschalten.

9. Absperrorgan druckseitig 6ffnen.

10.Wenn alle Pumpen laufen, nochmals die Entliftungsschrauben lockern und verbliebene

Luft entweichen lassen.
11.Entliftungsschraube fest verschlieRen.

12.Ruhigen Lauf der Pumpen prifen.

13.Durch kurzzeitiges SchlieRen des druckseitigen Absperrorgans prifen, ob die Pumpen

den Mengennullpunkt erreichen.

14.Druckseitiges Absperrorgan schlief3en, so dass alle Pumpen abschalten.

HINWEIS
Gleitringdichtungen kénnen bei der Inbetriebnahme kurzzeitig eine Leckage

aufweisen, die nach kurzer Laufzeit verschwindet.

Trockenlaufschutz
Druckerhéhungsanlagen sind mit einer Trockenlaufschutzeinrichtung ausgeristet.

Ein Schwimmschalter, dessen potenzialfreier Kontakt aufschwimmend geschlossen wird,
kann als Trockenlaufschutz an die Schaltanlage angeschlossen werden. Die
Niveaueinstellung erfolgt am Schwimmschalter gemaR Herstellerangaben.

Einschalten

HINWEIS
Die Druckerhdhungsanlage ist werkseitig auf die auf dem Typenschild

angegebenen Werte eingestellt.

Standardausfiihrung
v Druckerhéhungsanlage ist aufgefillt und entliftet.
1. Hauptschalter einschalten.

= Die griine LED-Anzeige leuchtet griin und signalisiert Betriebsbereitschaft.

Zusatzausfiihrung
v Druckerhéhungsanlage ist aufgefillt und entliftet.

1. Hand-0-Automatikschalter auf Automatik stellen.
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= Die griine LED-Anzeige leuchtet griin und signalisiert Betriebsbereitschaft.

6.1.5 Checkliste zur Inbetriebnahme

Tab. 10: Checkliste

= Handlung Erledigt

=

3]

(7]

2

)

=

<

1 Betriebsanleitung lesen.

2 Spannungsversorgung prufen und mit Angaben auf dem Typenschild vergleichen.

3 Erdungssystem priifen / nachmessen.

4 Mechanischen Anschluss an das Wasserversorgungssystem priifen, Flansche und
Rohrverschraubungen nachziehen.

5 Druckerhéhungsanlage von der Zulaufseite her auffiillen und entliiften.

6 Vordruck priifen.

7 Im Steuergerat priifen, ob alle elektrischen Leitungen fest in den Klemmen stecken.

8 Einstellwerte der Motorschutzschalter mit den Angaben auf dem Leistungsschild vergleichen und ggf.
nachstellen.

9 Einschaltdruck und Ausschaltdruck prifen, ggf. nachstellen.

10 Trockenlaufschutz auf Funktion testen, wenn nicht vorhanden, Vermerk in Inbetriebnahmeprotokoll.

11 Sind die Pumpenaggregate 5 bis 10 Minuten gelaufen, nochmal entluften.

12 Alle Schalter auf Automatik stellen.

13 Vorpressdruck prifen.

14 Gegebenheiten, die nicht mit den Angaben auf dem Typenschild oder Bestellangaben Ubereinstimmen,
in das Inbetriebnahmeprotokoll aufnehmen.

15 Inbetriebnahmeprotokoll mit dem Betreiber ausfillen und Betreiber in Funktion einweisen.




6.2 Grenzen des Betriebsbereichs

ﬁ /\ GEFAHR
Uberschreiten der Einsatzgrenzen

Beschadigung des Pumpenaggregats!
> |Im Datenblatt angegebene Betriebsdaten einhalten.
> Betrieb gegen geschlossenes Absperrorgan vermeiden.

> Niemals das Pumpenaggregat aufRerhalb der nachfolgend angegebenen
Grenzen betreiben.

iﬁi /\ GEFAHR
Uberschreiten der Einsatzgrenzen beziiglich Férdermedium

Explosionsgefahr!

> Niemals verschiedene Fordermedien fordern, die chemisch miteinander
reagieren kdnnen.

> Niemals ein brennbares Medium mit einer Mediumstemperatur tUber der
Entzindungstemperatur fordern.

6.2.1 Schalthaufigkeit

Zur Vermeidung von starkem Temperaturanstieg im Motor und unzuldssige Belastung von
Pumpe, Motor, Dichtungen und Lagern, darf eine Anzahl von Einschaltvorgéngen pro

Stunde nicht Gberschritten werden. Siehe Originalbetriebsanleitung der Pumpenaggregate.

6.2.2 Umgebungsbedingungen

Folgende Parameter und Werte wahrend des Betriebs einhalten:

Tab. 11: Zulassige Umgebungsbedingungen

Umgebungsbedingung Wert
Umgebungstemperatur 0 °C bis +40 °C»
Relative Feuchte Maximal 50 %

6.2.3 Maximaler Betriebsdruck

% ACHTUNG
Uberschreitung des zuldssigen Betriebsdrucks
Beschadigungen von Verbindungen, Dichtungen, Anschlissen!

> Angaben zum Betriebsdruck im Datenblatt nicht Gberschreiten.

Der maximale Betriebsdruck betragt je nach Ausfiihrung 16, 25 oder 40 bar. Siehe
Typenschild.

VC: maximale Umgebungstemperatur 30°C
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6.2.4 Fordermedium

6.2.4.1 Zulassige Fordermedien

— Reine Flissigkeiten, die die Pumpenwerkstoffe nicht chemisch und mechanisch
angreifen.

Trinkwasser

Brauchwasser

Kihlwasser

6.2.4.2 Fordermediumstemperatur

Tab. 12: Temperaturgrenzen des Férdermediums

Zulassige Fordermediumstemperatur Wert
Maximal +60 °C

+25 °C nach DIN 1988 (DVGW)*
Minimal 0°C

6.3 AuBerbetriebnahme

6.3.1 Ausschalten

Standardausfiihrung

1. Hauptschalter auf 0 stellen.

Zusatzausfiihrung

1. Hand-0-Automatikschalter auf 0 stellen.
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6.3.2 MaRnahmen fiir die AuBerbetriebnahme

Abb. 13: Druckbehalter entliften und entleeren

A | Entliftungsschraube
B | Griff des Kugelhahns

v Druckerhdhungsanlage ist ausgeschaltet. [=> Kapitel 6.3.1, Seite 34]
1. Griff des Kugelhahns B um 45 Grad drehen.
2. Entliftungsschraube A am Druckbehélter 6ffnen.
= Die Druckerhéhungsanlage wird beliftet und entleert.
3. Entliftungsschraube A am Druckbehalter schliefen.

4. Griff des Kugelhahns B zurlick in die gedffnete Position (nach oben) drehen.
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7 Bedienen

7.1 Standard-Bedieneinheit

Abb. 14: Standard-Bedieneinheit

Tab. 13: Beschreibung Standard-Bedieneinheit

Position Bezeichnung Funktion

1 Service-Schnittstelle Optische Schnittstelle

2 LED-Ampelanzeige Ampelfunktion informiert ber den Betriebszustand der Anlage

3 Display Anzeige von Informationen zum Betrieb des Frequenzumrichters
4 Betriebstasten Umschaltung zwischen den Betriebsarten

5 Navigationstasten

Navigation und Einstellen der Parameter




7.1.1 Display
8 9 1 2

Abb. 15: Hauptbildschirm (Beispiel)

Betriebspunktanzeige

Regelart

Anzeige der aktuellen Betriebsart

Einheiten

MenU, Parameternummer, Parameterwerte

Login als Kunde

N Ol WIN|=

Aktive Funkverbindung

Das Funksymbol leuchtet, wenn das Bluetooth-Modul eingesteckt ist. Das Funksymbol blinkt
bei Kommunikation.

Einzel-/Doppelpumpe
Drehzahl 0 -100 %
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Tab. 14: Menu, Parameternummer, Parameterwerte, Meldungen

Display

Funktion

©

=

|||||||IIII =
)

Menu am Beispiel Steuerung (1-3):

— Ein Menu wird in der ersten Ziffer mit einem S angezeigt.

Einstellungen S3-x-x-x und Information S4-x-x-x an.

— Der Schraubenschlissel zeigt an, dass man als Kunde eingeloggt hat.

Meni am Beispiel Steuerung

> """"'l| B

e -_—

I
C - D’
) LAl

Parameternummer am Beispiel
Sollwert Regler

Parameternummer am Beispiel Sollwert Regler (1-3-2):
— Eine Parameternummer wird in der ersten Ziffer mit einem P angezeigt.
— Die folgenden Ziffern zeigen die Parameternummer an.

— Der Schraubenschlissel zeigt an, dass man als Kunde eingeloggt hat.

||||||.IIII 2

Parameterwert am Beispiel Sollwert Regler (1-3-2) eingestellt auf 4 bar:
— Ist ein Parameterwert editierbar, blinkt die jeweilige Ziffer.

— Der Schraubenschlussel zeigt an, dass man als Kunde eingeloggt hat.

Parameterwert am Beispiel Sollwert

Regler

|||||||IIII =

A/min

Meldung am Beispiel Trockenlauf (E13):

— Eine Meldung wird mit E (Error) und einer eineindeutigen Nummer
gekennzeichnet.

Meldung am Beispiel Trockenlauf

Tab. 15: Belegung der Tasten

Taste Funktion

Pfeiltasten:

— In der Mentauswahl nach oben bzw. nach unten springen.

— Bei Eingabe von Ziffern angezeigten Wert erhohen bzw. verringern. (wird eine Pfeiltaste langer
gedrickt gehalten, wiederholt sich die Reaktion in immer kiirzeren Absténden.)

ESC

Escape-Taste:

— Eingabe I6schen/zurlicksetzen
(Eingabe wird ohne Speichern beendet.)

— Eine Menuebene nach oben springen.

OK

OK-Taste:

— Die zweite Ziffer zeigt die erste Meniiebene Betrieb S1-x-x-x, Diagnose S2-x-x-x,

Einstellungen bestéatigen

Mentauswahl bestatigen

Bei Eingabe von Zahlen zur nachsten Ziffer springen.
Meldungsanzeige: Alarm quittieren

Messwertanzeige: Sprung ins Favoritenmen(




Taste Funktion
Betriebstaste MAN:
MAN
— Startet den Frequenzumrichter in der Betriebsart "Hand"
Betriebstaste OFF:
OFF )
— Stoppt den Frequenzumrichter
Betriebstaste AUTO:
AUTO - . .
— Wechselt in die Betriebsart "Automatik"

Handbetrieb liber Bedieneinheit

HINWEIS
Nach einem Netzausfall befindet sich der Frequenzumrichter in der Betriebsart

"Off". Der Handbetrieb muss wieder neu gestartet werden.

Tab. 16: Belegung der Tasten bei Handbetrieb

Taste Funktion
Betriebstaste MAN:
MAN
— Beim Umschalten der Betriebsart von ,AUTO" auf ,MAN" wird die aktuelle Drehzahl aus dem
laufenden Betrieb als Stellwert (Hand) 7-3-4 Gbernommen und angezeigt. Die Steuerstelle 7-3-10
muss dabei auf Lokal stehen.
— Beim Umschalten der Betriebsart von "Off" auf "MAN" lauft der Frequenzumrichter mit
Mindestdrehzahl. Die Steuerstelle 7-3-710 muss dabei auf Lokal stehen.
— Ist der Stellwert (Hand) 7-3-4 Gber einen Analogeingang vorgegeben, wird die Drehzahl vom
Analogeingang libernommen
Pfeiltasten:
— Durch Driicken der Pfeiltasten wird der Stellwert (Hand) 7-3-5 geandert und sofort ibernommen.
Eine Anderungen iiber die Pfeiltaste wirkt sich ohne Bestatigung durch OK direkt aus. Die
Drehzahl kann nur zwischen der eingestellten Mindestdrehzahl und der Maximaldrehzahl
verandert werden.
ESC-/ OK-Taste:
ESC
— Mit der OK- bzw. ESC-Taste kann von Ziffer zu Ziffer gesprungen werden. Durch Driicken von
ESC springt man zuriick. Anderungen werden verworfen. Bei der rechten Ziffer erfolgt durch
oK Driicken der OK-Taste der Riicksprung in den Hauptbildschirm.

7.1.2 Hauptbildschirm
Im Hauptbildschirm werden ab Werk hinterlegte Betriebswerte angezeigt.
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Betriebswerte im Hauptbildschirm auswahlen und anzeigen
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Parameternummer Drehzahl (1-2-1-1)

Aktuelle Drehzahl in 1/min

Parameternummer Leistungsaufnahme Motor (1-2-1-2)

Aktuelle Leistungsaufnahme Motors in kW

Parameternummer Motorstrom (1-2-1-5)

Aktueller Motorstrom in A

Parameternummer Ausgangsfrequenz (1-2-1-7)

O INOO || WIN |~

Aktuelle Ausgangsfrequenz in Hz

Liegt eine aktuelle Meldung (Alarm, Warnung oder Information) an, wird diese auf dem
Hauptbildschirm angezeigt.




713

Abb. 17: Meldungsanzeige

Eine Meldung wird mit E (Error) und einer eineindeutigen Nummer gekennzeichnet (siehe
Liste aller Meldungen im Anhang). Anhand der Ampel erkennt man, ob es sich um einen
Alarm (rote LED), eine Warnung (gelbe LED) oder lediglich um einen Information (griine
LED) handelt.

Meldungen werden mit OK quittiert. Quittierte und gegangene Meldungen finden sich in der
Meldungshistorie im Menu 2 - Diagnose

HINWEIS
Ist die Motorstillstandsheizung eingeschaltet, wird in der Anzeige abwechselnd

zum Messwert ein "H" angezeigt.

Einstellmeni

HINWEIS
Die Standardbedieneinheit ist nur fir einfache Einstellungen (z. B. Einstellen

des Sollwerts) gedacht. Fiir umfangreiche Einstellungen wird das ServiceTool
empfohlen.

Wechseln in das Einstellmenii: ESC-Taste halten und gleichzeitig OK-Taste driicken.

1 ESC + OK 2
g glll"llllh B / \ g/‘ Ellll""lll B
=
TN D SO
N 19 NG M S — A

Abb. 18: Wechsel in das Einstellmenl

1 | Hauptbildschirm 2 |Einstellmenii

Am Schraubenschlisselsymbol ist ersichtlich, dass das Einstellment aufgerufen ist und ein
Wert anderbar ist.

In den Parameternummern ist der Navigationspfad enthalten. Dadurch wird das schnelle
und unkomplizierte Auffinden eines bestimmten Parameters ermdglicht. Die 1. Ziffer der
Parameternummer entspricht der 1. Mentebene und wird lber die 4 Menutasten direkt
aufgerufen.
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7.1.3.1 Menii: Betrieb

Der Bedienbereich ,Betrieb“ enthalt alle notwendigen Informationen zum Betrieb der
Maschine und des Prozesses. Hierzu zahlen

— Anmeldung am Gerét Uber Passwort
— Betriebs- und Messwerte flir Motor, Frequenzumrichter, der Pumpe und der Anlage
— Sollwerte, Steuerwerte und Stellwerte

— Energiezéhler und Betriebsstunden

7.1.3.1.1 Zugriffsebenen

Zum Schutz vor versehentlichen oder nicht autorisierten Zugriffen auf die Parameter des
Frequenzumrichters werden 3 verschiedene Zugriffsebenen unterschieden:

Tab. 17: Zugriffsebenen

Zugriffsebene Beschreibung

Standard (no login) Zugriff ohne Eingabe eines Passwortes.

Kunde Zugriffsebene fir den fachkundigen Anwender mit Zugriff auf alle fir die
Inbetriebnahme erforderlichen Parameter.

Kundendienst Zugriffsebene fir den Servicetechniker.

Wenn die Zugriffsebene eines Parameters nicht explizit erwahnt ist, handelt es sich immer
um die Zugriffsebene Kunde.

Tab. 18: Parameter Zugangsebenen

Parameter | Beschreibung Méogliche Einstellung Werkseinstellung

1-1-1 Anmeldung Kunde 0000...9999 0000
Anmeldung als Kunde

Der Zugriff auf Parameter fir den Kundendienst ist nur Uber das ServiceTool mit
entsprechendem Dongle mdglich.

HINWEIS
Nach 5 Minuten ohne Tastenbetatigung erfolgt ein automatisches

Zurlicksetzen auf die Zugriffsebene Standard.

Das Passwort kann nach Eingabe des werkseitig eingestellten Passworts geéndert werden.

Tab. 19: Parameter Passwort andern (nur im ServiceTool mdglich)

Parameter | Beschreibung Méogliche Einstellung Werkseinstellung

1-1-5 Zugangskennung Kunde 0000...9999 -
Anderung der Zugangskennung Kunde

7.1.3.2 Menii: Diagnose

42768 Im Bedienbereich ,Diagnose” erhalt der Nutzer Informationen zu Stérungen und

Warnmeldungen, die in dem Pumpenaggregat oder im Prozess vorliegen. Der
Frequenzumrichter kann sich hierbei im Stillstand (Stérungen) oder im Betrieb (Warnungen)
befinden. In der Historie findet der Nutzer auch zurlickliegende Meldungen.

Meldungen

Alle Uberwachungs- und Schutzfunktionen filhren zu Warn bzw. Alarmmeldungen die iiber
die gelbe bzw. rote LED der LED Ampelanzeige signalisiert werden.

Auf dem Display der Bedieneinheit erscheint eine entsprechende Meldung. Liegen mehrere
Meldungen vor, so wird die letzte Meldung angezeigt. Alarme haben Vorrang vor
Warnungen.



Anstehende
Meldungen

Meldungshistorie

Quittieren

Ist eine Meldung aufgetreten und quittiert aber nicht gegangen, befindet sich diese Meldung

im Men( "anstehende Meldungen". Alle aktuellen Meldungen kénnen im Menu Diagnose
unter Anstehende Meldungen (2-7) zur Anzeige gebracht werden. Das Vorliegen von
Warnungen oder Alarmen kann auch auf die Relaisausgénge geschaltet werden.

In die Meldungshistorie kommen nur Meldungen die aufgetreten und quittiert und gegangen
sind. Die Meldungshistorie kann durch Anwahl des Parameters Meldungshistorie 2-2 zur
Anzeige gebracht werden. Es werden hier die letzten 100 Meldungen aufgelistet. Uber die
Pfeiltasten und die OK-Taste kann ein Eintrag der Liste ausgewahlt werden.

Meldungen quittieren und zuriicksetzen

HINWEIS
Die Behebung bzw. Quittierung einer Stérung kann je nach Einstellung dazu

fuhren, dass der Frequenzumrichter wieder selbststandig einschaltet.

Wenn die Ursache fir eine Meldung nicht mehr vorliegt, kann die Meldung quittiert werden.
Meldungen kénnen einzeln im Meni Diagnose quittiert werden. Das Quittieren einer
Meldung kann auch (ber einen Digitaleingang erfolgen. Werkseitig ist daflir der
Digitaleingang 2 vorbelegt.

Ubersicht Warn- und Alarmmeldungen [= Kapitel 9, Seite 54]

Meldungen kénnen wie folgt quittiert werden.

Tab. 20: Quittierungsarten von Meldungen

Eigenschaft der Meldung Art der Quittierung

Selbstquittierend

Meldung quittiert sich automatisch, wenn Bedingung fiir Meldung gegangen

Einstellbar selbstquittierend | Wahlbar ob selbstquittierend oder Quittierung durch Hand

Begrenzt selbstquittierend Begrenzt selbst quittierende Alarme fiihren nach Gehen der Alarmbedingung in groRer

werdenden Intervallen eine Selbstquittierung durch. Tritt der Alarm innerhalb eines bestimmten
Zeitraums mehrfach auf, wird keine weitere Selbstquittierung durchgefuhrt.

Sobald die Alarmbedingung eines anstehenden Alarms nicht mehr anliegt, wird das
Zeitintervall gestartet. Nach dessen Ablauf erfolgt eine automatische Quittierung.

Tritt der Alarm innerhalb von 30 Sekunden nach Start des Zeitintervalls noch einmal auf, wird
das Intervall um eine Stufe verlangert. Ist dies nicht der Fall, wird auf das vorherige (kiirzere)
Zeitintervall zuriickgegangen, nach weiteren 30 Sekunden erneut. Die Zeitintervalle sind 1
Sekunde, 5 Sekunden, 20 Sekunden sowie unendlich (d.h. es ist eine manuelle Quittierung
nétig). Eine Verlangerung des 20-Sekunden-Intervalls fiihrt dazu, dass keine Selbstquittierung
mehr erfolgt.

Nicht selbstquittierend

Muss von Hand quittiert werden

Zeitstempel

71.33

Ist eine Meldung nicht quittiert und deren Bedingung geht und kommt in diesem Zeitraum
mehrmals, wird fir den Zeitstempel "Meldung aufgetreten" immer das erstmalige Auftreten
der Meldung genutzt. Der Zeitstempel "Bedingung der Meldung gegangen" zeigt jedoch
immer den letztmaligen Zeitpunkt, wann die Bedingung der Meldung nicht mehr aktiv war.

Menii: Einstellungen

Im Bedienbereich ,Einstellungen” kdnnen Grundeinstellungen vorgenommen oder die
Einstellungen fiir den Prozess optimiert werden.

Betriebstasten sperren

Tab. 21: Parameter zur Einstellung des Bediengerats

Parameter | Beschreibung Mogliche Einstellung Werkseinstellung
3-1-2-2 Steuertasten erfordern Login - 0=Aus 0 =Aus

Ohne giiltigen Login (Kunde) sind die — 1=Ein

Tasten MAN, OFF, AUTO und FUNC

gesperrt
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Betriebstasten
sperren

7134

714

Service-Schnittstelle

LED-Ampelanzeige

Die Betriebstasten des Bediengerats kdnnen tber den Parameter 3-71-2-2 gesperrt werden,
sodass ein unbefugtes Bedienen oder ein unbefugtes Quittieren von Alarmen verhindert
wird.

Menii: Information

Im Bedienbereich ,Information“ werden alle direkten Informationen tber den
Frequenzumrichter bereitgestellt. Hier stehen die wichtigen Informationen zum
Firmwarestand zur Verfiigung.

Service-Schnittstelle und LED-Ampelanzeige

Uber die Service-Schnittstelle kann mit einem speziellen Verbindungskabel (USB - optisch)
ein PC/Notebook angeschlossen werden.

Folgende Aktionen kénnen durchgefihrt werden:
— Konfigurieren und Parametrieren des Frequenzumrichter mit der Service-Software
— Software-Update
— Sicherung und Dokumentation der eingestellten Parameter
Die LED-Ampelanzeige informiert mit einer Ampelfunktion iber den Betriebszustand des
Frequenzumrichters.

Tab. 22: Bedeutung der LEDs

LED Beschreibung

ORot Eine oder mehrere Alarmmeldungen stehen an
Ocelb Eine oder mehrere Warnmeldungen stehen an
QGrin Dauerlicht: Stérungsfreier Betrieb




8 Wartung / Instandhaltung

8.1 Allgemeine Hinweise/Sicherheitsbestimmungen

/A\ GEFAHR

Unbeabsichtigtes Einschalten der Druckerh6hungsanlage
Lebensgefahr!

> Druckerhéhungsanlage bei Reparaturarbeiten und Wartungsarbeiten
spannungsfrei schalten.

> Druckerhéhungsanlage gegen Wiedereinschalten sichern.

/\ GEFAHR
Druckerh6hungsanlage steht unter Spannung
Lebensgefahr!

> Mindestens 10 Minuten warten, damit sich eventuell auftretende
Restspannungen abgebaut haben, bevor das Gerat gedffnet wird.

/\ WARNUNG
UnsachgeméaRes Heben/Bewegen schwerer Baugruppen oder Bauteile
Personenschaden und Sachschaden!

> Beim Bewegen schwerer Baugruppen oder Bauteile geeignete
Transportmittel, Hebezeuge, Anschlagmittel benutzen.

/\ WARNUNG
Unbeabsichtigtes Einschalten der Druckerh6hungsanlage
Verletzungsgefahr durch bewegende Bauteile!

> Arbeiten an der Druckerhéhungsanlage nur durchfiihren, wenn
sichergestellt ist, dass die Druckerhéhungsanlage stromlos ist.

> Druckerhéhungsanlage gegen ungewolltes Einschalten sichern.

/\ WARNUNG
Arbeiten an der Druckerh6hungsanlage durch unqualifiziertes Personal
Verletzungsgefahr!

> Reparatur- und Wartungsarbeiten nur durch speziell geschultes Personal
durchfiihren lassen.

ACHTUNG
UnsachgemiaRB gewartete Druckerh6hungsanlage
Funktion der Druckerhéhungsanlage nicht gewahrleistet!
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> Druckerh6hungsanlage regelmafig warten.

> Wartungsplan fur Druckerhéhungsanlage erstellen, der die Punkte
Schmiermittel, Wellendichtung und Kupplung der Pumpen besonders
beachtet.
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Der Betreiber sorgt dafiir, dass alle Wartungen, Inspektionen und Montagearbeiten von
autorisiertem und qualifiziertem Fachpersonal ausgefihrt werden, das sich durch
eingehendes Studium der Betriebsanleitung ausreichend informiert.

Sicherheitsvorschriften und Hinweise beachten.

Bei Arbeiten an der Pumpe / dem Pumpenaggregat die Betriebsanleitung der Pumpe /
Pumpenaggregat beachten.

Bei Schadensfallen steht der DP-Service zur Verfiigung.

Durch Erstellen eines Wartungsplans lassen sich mit einem Minimum an
Wartungsaufwand teure Reparaturen vermeiden und ein stérungsfreies und
zuverlassiges Arbeiten erreichen.

Jegliche Gewaltanwendung im Zusammenhang mit der Demontage und Montage
vermeiden.

8.1.1 Inspektionsvertrag

Wir empfehlen, fiir die regelmafRig durchzuflihrenden Inspektions- und Wartungsarbeiten,
den angebotenen Inspektionsvertrag abzuschlieBen. Nahere Einzelheiten erfahren Sie von
Ihrem Pumpen Partner.

Checkliste zur Inbetriebnahme, Checkliste zur Inspektion

8.2 Wartung/Inspektion

8.2.1 Betriebsiiberwachung

N ACHTUNG
‘% Erhohter Verschleif durch Trockenlauf

Beschadigung des Pumpenaggregats!
> Niemals das Pumpenaggregat in unbefiilltem Zustand betreiben.

> Niemals wahrend des Betriebs Absperrorgan in der Saugleitung und/oder
Versorgungsleitung schlief3en.

N ACHTUNG

}& Uberschreiten der zulidssigen Temperatur des Férdermediums

Beschadigung der Pumpe!

> Langerer Betrieb gegen geschlossenes Absperrorgan ist nicht zuldssig
(Aufheizen des Fordermediums).

> Temperaturangaben im Datenblatt und unter Grenzen des
Betriebsbereichs beachten.

Wahrend des Betriebs folgende Punkte einhalten und priifen:

Falls aktiviert, Funktionslauf prifen.

Einschaltdruck und Ausschaltdruck beim Schalten der Pumpenaggregate tUber das
Druckmessgerat mit den Angaben des Typenschilds vergleichen.

Vorpressdruck des Druckbehalters mit den Angaben der Empfehlung vergleichen.
[= Kapitel 8.2.3, Seite 47]

Laufgerdusche der Walzlager prifen.
Vibration, Gerdusche sowie erhdhte Stromaufnahme bei sonst gleichbleibenden
Betriebsbedingungen deuten auf Verschlei® hin.

Falls vorhanden, die Funktionen der Zusatzanschlisse Uberwachen.



8.2.2

Wartungsplan

Tab. 23: Ubersicht WartungsmaRnahmen

Wartungsintervall

Wartungsmafnahme

Mindestens 1x jahrlich

Laufruhe der Pumpenaggregate und die Dichtheit der Gleitringdichtung prifen.

Absperrorgane, Entleerungsorgane und Riickschlagorgane auf Funktion und Dichtheit
kontrollieren.

Falls vorhanden, Schmutzfanger im Druckminderer reinigen.

Falls vorhanden, Rohrleitungskompensatoren auf Verschleifl3 kontrollieren.

Vorpressdruck kontrollieren und Druckbehalter auf Dichtheit prifen.
[= Kapitel 8.2.3, Seite 47]

Schaltautomatik kontrollieren.

Einschaltpunkte und Ausschaltpunkte kontrollieren.

Zulauf, Vordruck, Trockenlaufschutz, Strémungsiiberwachung und Druckminderer priifen.

8.2.3

Beispiel 1

Beispiel 2

Vorpressdruck einstellen

/\ﬁ /\ WARNUNG
Falsches Gas eingefiillt

Vergiftungsgefahr!

> Druckpolster des Membrandruckbehalters nur mit Stickstoff auffiillen.

N ACHTUNG
&’i& Vorpressdruck zu hoch

Beschadigung des Druckbehélters!

> Angaben des Herstellers beachten (siehe Typenschild oder
Betriebsanleitung des Druckbehélters).

Der Vorpressdruck des Druckbehalters (p) muss unter dem eingestellten Einschaltdruck der

Druckerhdéhungsanlage (pg) liegen.

Die besten Speichervolumina werden bei folgenden Einstellungen (Mittelwert) erreicht:
— Faktor 0,9 bei Einschaltdruck > 3 bar
— Faktor 0,8 bei Einschaltdruck < 3 bar

pe = 5 bar

5 bar x 0,9 =4,5 bar

Bei einem Einschaltdruck von 5 bar muss der Druckbehalters auf 4,5 bar vorgepresst
werden.

Pe = 2 bar
2 barx 0,8 =1,6 bar

Bei einem Einschaltdruck von 2 bar muss der Druckbehalters auf 1,6 bar vorgepresst
werden.

Vorpressdruck priifen
1. Absperrorgane unter dem Membrandruckbehalter schlielen.
2. Membrandruckbehalter tGber Entleerungsventil leeren.

3. Ventilschutzkappe des Membrandruckbehalters entfernen und aufbewahren.

4. Mit einem geeigneten Priifgerat (z. B. Reifendruckpriifer) den Vorpressdruck priifen.

5. Ventilschutzkappe des Membrandruckbehalters montieren.
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Membrandruckbehilter auffiillen
1. Ventilschutzkappe des Membrandruckbehélters entfernen und aufbewahren.
2. Stickstoff Uber das Ventil nachfillen.

3. Ventilschutzkappe des Membrandruckbehalters montieren.

8.2.4 Riickschlagarmatur austauschen

a /\ GEFAHR
Druckerh6hungsanlage steht unter Spannung
Lebensgefahr!

> Mindestens 10 Minuten warten, damit sich eventuell auftretende
Restspannungen abgebaut haben, bevor das Gerat gedffnet wird.

1. Energiezufuhr unterbrechen und gegen Wiedereinschalten sichern. Ortliche
Bestimmungen beachten.

2. Absperrarmatur der Pumpe schlielen.
3. Geeigneten Behélter unter Entleerungsanschluss stellen.

4. Entleerungsanschlisse 6ffnen. Hierbei die Betriebsanleitung der Pumpe beachten.

Abb. 19: Sch?aube entfernen
5. Schraube entfernen.

Abb. 20: Gehauseteile ineinanderschrauben

6. Mit geeignetem Werkzeug die Gehauseteile der Riickschlagarmatur
ineinanderschrauben, um Baulange des Gehduses zu verkirzen.



Abb. 21 Gehéuse entfernen
7. Gehause der Rickschlagarmatur entfernen.
8. Einsteckriickflussverhinderer inkl. O-Ringe ausbauen.
9. UbermaRige Verschmutzungen und Ablagerungen mit einem sauberen Tuch entfernen.

10.Einsteckrickflussverhinderer wieder ins Gehduse einsetzen. Neue O-Ringe mit
Schmiermittel versehen. Siehe nachfolgende Tabelle.

Abb. 22: Gehause einsetzen
11.Gehause der Riickschlagarmatur einsetzen.

Abb.\ 23 Gehéauseteile auseinanderschrauben

12.Mit geeignetem Werkzeug die Gehauseteile der Riickschlagarmatur
auseinanderschrauben, um Bauldnge des Gehauses zu verlangern. 49/ 68

Abb. 24: Ausrichtung prufen
13.Korrekte Ausrichtung prifen.
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Abb. 25: Schraube einsetzen
14.Schraube einsetzen und festziehen.

15.Entleerungsschrauben der Pumpe schlieRen. Aufgefangene Flissigkeit fachgerecht
entsorgen.

16.Absperrarmatur langsam 6ffnen und auf Leckage achten.

Tab. 24: Ersatzteile fir Wartung von Rickschlagarmaturen, pro Pumpe

Artikelnummer Benennung Riickschlagarmatur O-Ringe Schmiermittel O-
51':::?1? wasserloslich)
71630405 ER-Ruckschlagarmatur | Watts industries 1x Eriks 12711456 Molykote ® G-5511°
DN 32 IN'032 DN 32 2x Eriks 12711457
71630410 ER-RUckschlagarmatur | Watts industries 1x Eriks 12192264
DN 50 IN'050 DN 50 2x Eriks 12711459

8.2.5 Sammelleitung spiegelbildlich montieren

a /\ GEFAHR
Druckerh6hungsanlage steht unter Spannung
Lebensgefahr!

> Mindestens 10 Minuten warten, damit sich eventuell auftretende
Restspannungen abgebaut haben, bevor das Gerat gedffnet wird.

1. Energiezufuhr unterbrechen und gegen Wiedereinschalten sichern. Ortliche
Bestimmungen beachten.

2. Absperrarmaturen in der Druckleitung und Saugleitung der Druckerh6hungsanlage
schlieRen.

3. Geeigneten Behalter unter Entleerungsanschliisse stellen.

4. Entleerungsanschlisse 6ffnen. Hierbei die Betriebsanleitung der Pumpe beachten.
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5 Dichtungsmittel fir Wasserhahne
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Abb. 26: Verbindungsschrauben entfernen

5. Verbindungsschrauben zwischen den beiden Ovalflanschen und den Pumpen

entfernen.

Abb. 27: Sammelleitung abbauen

6. Komplette Sammelleitung (einschlieRlich Absperrarmaturen) abbauen.



Abb. 28: EF-Kontermutter lockern

A ‘ EF-Kontermutter

7. EF-Kontermutter an den beiden Absperrarmaturen um eine halbe Drehung lésen.
Hierdurch wird der O-Ring freigelegt.

Abb. 29: Druckmess-Set drehen

A Druckmess-Set

B Handhebel der Absperrarmatur

8. Handhebel der Absperrarmatur um ca. die Halfte schlie3en, um die im nachsten Schritt
erforderliche 180°-Drehung zu ermdglichen.

9. Druckmess-Set um 90° drehen.

HINWEIS
Bei manchen Ausflihrungen muss das Druckmessgerat oder ein Drucksensor

entfernt werden, damit das Druckmess-Set gedreht werden kann.
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Abb. 30: Absperrarmaturen drehen

A ‘ Absperrarmatur

10.Absperrarmaturen um 180° drehen. Dann die Sammelleitung einschlieRlich
Absperrarmaturen um 180° drehen.
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Abb. 31: Druckmess-Set drehen

A Druckmess-Set

11.Letzte 90°-Drehung des Druckmess-Sets durchfiihren.
12.Ggf. Druckmessgerat und/oder Drucksensoren wieder anschlieRen.
= Sammelleitung ist spiegelbildlich montiert.

13.Die EF-Kontermuttern der Absperrarmaturen wieder anziehen.




9 Fehlerbehebung

/N

A

/\ GEFAHR
Unbeabsichtigtes Einschalten
Lebensgefahr durch Stromschlag!

> Vor allen Wartungs- und Installationsarbeiten den Frequenzumrichter vom
Netz trennen.

> Bei allen Wartungs- und Installationsarbeiten den Frequenzumrichter
gegen Wiedereinschalten sichern.

/\ GEFAHR
Beriihrung spannungsfiihrender Teile
Lebensgefahr durch Stromschlag!

> Alle Arbeiten am Produkt nur im spannungslosen Zustand durchfiihren.
> Niemals das Gehausemittelteil vom Kuhlkérper entfernen.

> Kondensatorentladezeit beachten.
Nach dem Ausschalten des Frequenzumrichters 10 Minuten warten bis
sich gefahrliche Spannungen abgebaut haben.

HINWEIS

Die Behebung bzw. Quittierung einer Stérung kann je nach Einstellung dazu
fuhren, dass der Frequenzumrichter wieder selbststandig einschaltet.

Der Betreiber sorgt dafir, dass Fehlersuche und Behebung nur von autorisiertem und
qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt wird, das sich durch eingehendes Studium der
Betriebsanleitung ausreichend informiert.

Vor allen MaRnahmen zur Fehlerbehebung den Frequenzumrichter auf Werkseinstellung
zuriicksetzen.
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9.1 Storungen: Ursachen und Beseitigung

I @ m m O O W »

Tab. 25: Storungshilfe

Aﬁ /\ WARNUNG
UnsachgemaéRe Arbeiten zur Stérungsbeseitigung

Verletzungsgefahr!

> Bei allen Arbeiten zur Stérungsbeseitigung entsprechende Hinweise dieser
Betriebsanleitung und/oder Herstellerdokumentation des Zubehdrs
beachten.

Wenn Probleme auftreten, die nicht in der folgenden Tabelle beschrieben werden, ist
Riicksprache mit dem DP-Service erforderlich.

Netzsicherung zu gering fiir den netzseitigen Nennstrom
Motor lauft nicht an

Motor lauft ungleichmaRig

Max. Drehzahl wird nicht erreicht.

Motor lauft nur mit maximaler Drehzahl

Motor lauft nur mit minimaler Drehzahl

Versorgung mit 24 Volt fehlt/ fehlerhaft

Falsche Drehrichtung des Motors

Stérmeldung/Schutzabschaltung.

A/ B|C D|E|F|G|H| I |Mogliche Ursache Beseitigung
-|X|-]-]-]-]X|-|- |Keine Spannung liegt an Netzspannung kontrollieren. Netzsicherungen priifen.
- | X|-|-|-1|-|-1-1|- |Freigabe fehlt. Freigabe Uber DIGIN-EN und Anlagenstart prifen.
X|-|-]-1-1-1]-1-1-|Netzsicherung zu gering fir Auslegung der Netzsicherung prifen
Eingangsstrom des
Frequenzumrichters
-|-|-]X|-]-]-|-1|- |KeinSollwertsignal oder Sollwert | Sollwertsignal und Betriebspunkt priifen
zu gering eingestellt / Antrieb ist
Uberlastet und befindet sich in
der i’t Regelung
- -1-|-1X]|-|-]-| - |Prozessbedingte bleibende Sollwert- / Istwertsignal kontrollieren, Betriebspunkt
Regelabweichung (Istwert kleiner | priifen, Reglereinstellung prifen
Sollwert) / Istwertausfall (z.B.
durch Kabelbruch)
- X -|-|-1|-1|-1-|X|Zulassiger Spannungsbereich Netzspannung prifen, Frequenzumrichter mit
) unterschritten/Uberschritten vorgeschriebener Spannung anschlielen.
-|-]-1]-1]-1]-1]-|X| - |Falsche Drehrichtung ist Drehrichtung &ndern.
eingestellt.
- -|x|Xx|-|-|-]-]|x|Uberlastung des Reduzierung der Leistungsaufnahme durch
Frequenzumrichters Verminderung der Drehzahl, Motor/Pumpe auf
Blockierung priifen.
- X | -|-|-1]-1-1-1|X|Kurzschluss der Steuerleitung/ | Anschllsse Steuerleitung priifen/erneuern. Blockade der
Pumpe blockiert Pumpe manuell beseitigen.
- -1X|X|-|-|-]-|X]|Temperaturan — Umgebungstemperatur durch Verbesserung der

Leistungselektronik oder
Motorwicklung zu hoch

Beliiftung reduzieren.
— Kuhlung durch Saubern der Kihlrippen verbessern.

— Ansaugéffnung der Lifter auf freien Durchgang
prufen.

— Lufter auf Funktion priifen.

— Reduzierung der Leistungsaufnahme durch
Anderung des Betriebspunktes (anlagenspezifisch).

— Zulassige Last prifen, ggf. FremdbelUftung
einsetzen.
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A B|C E|F |G| H| I |Mogliche Ursache Beseitigung

-l - - | - | X | - | X|24-V-Spannungsversorgung Frequenzumrichter spannungsfrei schalten, Uberlast
Uberlastet beseitigen.

- -] - - | - | - | - | X|Pumpentrockenlauf Hydraulische Anlage prifen, Fehler am

Frequenzumrichter zurlicksetzen.

-l - - | X | - |- | X|Sensorsignal Fehler (z. B. Geber und Geberleitung prufen.
Kabelbruch)

- XX - | - | - | - | X|Phasenausfall antriebsseitig Motoranschluss und Motorwicklung prifen.

9.2 Alarmmeldungen

Tab. 26: Alarmmeldungen

Nummer Meldung Beschreibung Verhalten
der
Meldung
E1 Thermische Motorschutz PTC hat ausgel6st Einstellbar
selbstquittierend
E2 Uberspannung Unzulassige Uberspannung netzseitig Begrenzt
selbstquittierend
E3 Unterspannung Unzulassige Unterspannung netzseitig Begrenzt
selbstquittierend
E4 Phasenausfall, motorseitig Phasenausfall motorseitig Nicht
selbstquittierend
ES Kurzschluss Kurzschluss Motor (Motorwicklung defekt) Begrenzt
selbstquittierend
E6 Hardwarefehler Hardware defekt Nicht
selbstquittierend
E7 Kuhlkérpertemperatur hoch Ubertemperatur der Leistungselektronik Nicht
selbstquittierend
E8 Platinentemperatur hoch Ubertemperatur der Steuerelektronik Nicht
selbstquittierend
E9 Uberstrom Unzulassiger Uberstrom begrenzt
selbstquittierend
E10 Bremswiderstand Interner Uberstrom (z. B. durch zu steile Rampe) Nicht
selbstquittierend
E11 Dynamischer Uberlastschutz Unzulassiger Uberstrom Begrenzt
selbstquittierend
E12 Firmwareupdate notwendig Firmwareupdate notwendig Nicht
selbstquittierend
E13 Trockenlauf Trockenlauf der Pumpe Nicht
selbstquittierend
E14 Trockenlauf (extern) Trockenlauf der Pumpe Einstellbar
selbstquittierend
E15 Hydraulische Blockade Forderung gegen eine geschlossene Rohrleitung Nicht
selbstquittierend
E16 Keine Hauptsteuerung Ausfall des Istwertsensors / Kabelbruch / Lokal / keine | Selbstquittierend
Redundanz
E17 Wassermangel Wassermangel Einstellbar
selbstquittierend
E18 Keine passenden Motordaten Die erweiterten SuPremE Motordaten konnten nicht Selbstquittierend
vorhanden ermittelt werden.
E19 Keine Motordaten verfligbar Die Motordaten sind nicht eingestellt. Selbstquittierend
E20 Fehler AMA Die erweiterten Motordaten konnten nicht ermittelt Selbstquittierend
werden.
E76 24 V Uberlast Internes 24 V Netzteil Gberlastet Selbstquittierend
E77 PumpMeter Kommunikation PumpMeter Kommunikation fehlerhaft Selbstquittierend
E83 Uberlauf - Nicht

selbstquittierend




Nummer Meldung Beschreibung Verhalten

der

Meldung

E84 Ausfall Soll-/Steuerwert - Selbstquittierend

E98 Hardware Test HMI nicht Bedieneinheit ist defekt. Nicht
bestanden. selbstquittierend

E99 Hardware Test 10 nicht Steuerelektronik oder M12 Modul ist defekt. Nicht
bestanden. selbstquittierend

Tab. 27: Alarmmeldungen

Alarmmeldung

Mogliche Ursachen

Beseitigung®”

Kurzschluss

Kurzschluss Motor (Motorwicklung defekt)

Motorwicklung durchmessen, Isolationspriifung
durchfiihren.

Motor auf Blockade priifen.

Netzanschluss falsch angeklemmt

Verkabelung prifen, Netzzuleitung auf L1, L2, L3,
PE anschlieflen.

Parallelbetrieb von Motoren

Unzulassiger Einsatzbereich

Motorklemmbrett falsch verschaltet (Dreieck/
Stern)

Motorklemmbrett richtig verschalten.

Kurzschluss Motoranschlussleitung

Motoranschlussleitung prifen.

Schirm der Sensorleitung falsch angeschlossen

Schirm der Sensorleitung nur einseitig auf PE
anschlieflen.

Kurzschluss 24 VV DC-Verkabelung

Verkabelung prifen.

Thermischer

Kaltleiter falsch angeschlossen

PTC-Sensoranschluss prifen.

Motorschutz Motordaten falsch eingestellt Motordaten auf verwendeten Motor anpassen.
Falsche Drehrichtung der Pumpe Motordrehrichtung Gber Phasenfolge &ndern.
Hydraulische Uberlast Hydraulische Last reduzieren.

Pumpe mechanisch blockiert/schwergéngig Pumpe prifen.

Motorklemmbrett falsch verschaltet (Dreieck/ Motorklemmbrett richtig verschalten.

Stern)

Leistung des Frequenzumrichters < Motorleistung | Falschbestellung, groReren Frequenzumrichter

und/oder montieren.

Ausgangsstrom < Motorstrom

Taktfrequenz des Frequenzumrichters zu hoch Taktfrequenz auf zuldssigen Bereich einstellen.

eingestellt

Schwankende Zwischenkreisspannung bei Qualitat der Netzspannung priifen.

Stillstand Pumpe

Schwankende Zwischenkreisspannung bei Qualitat der Netzspannung priifen.

Nennbetrieb Pumpe

Falsche Motorstrommessung Mit geeignetem Zangenamperemeter den Strom
nachmessen und mit der Anzeige in der
Bedieneinheit vergleichen.
HINWEIS! Abweichungen von ca. 10 % sind
zulassig.

Pumpe dreht riickwarts, wenn Motor nicht Ruckschlagklappe prifen.

bestromt wird.

Ausgegebene Motorspannung bei Nennlast zu Netzeingangsspannung prufen, Motorstrom bei

gering, < 380 V bei Nennlast 380 V Netzspannung eintragen, Motor grofRer
dimensionieren.

Temperatur Umgebungstemperatur Frequenzumrichter Unzulassiger Einsatzbereich, Leistungsreduzierung

Kihlkérper hoch /
Temperatur Platinen
hoch

>50°C

beachten.

Externe Ventilatoren verschmutzt

Ventilatoren reinigen.

Kuhlkérper/Kuhlrippen verschmutzt

Kuhlkérper/Kuhlrippen reinigen.

Spannungsversorgung trennen. Sicherheitshinweise beachten!

~

Frequenzumrichter in Grundeinstellung bringen.

Fur die Behebung von Stérungen an unter elektrischer Spannung stehenden Teilen den Frequenzumrichter von der
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Alarmmeldung

Mogliche Ursachen

Beseitigung®”

Temperatur
Kuhlkérper hoch /
Temperatur Platinen
hoch

Taktfrequenz des Frequenzumrichters zu hoch
eingestellt

Taktfrequenz auf zulassigen Bereich einstellen.

Frequenzumrichterleistung < Motorleistung und/
oder
Ausgangsstrom < Motorstrom

Falschbestellung, groReren Frequenzumrichter
montieren.

Frequenzumrichter falsch montiert

Externe Ventilatoren missen nach oben zeigen, bei
WM muss die Rickseite des Kihlkérpers
geschlossen sein.

Unterspannung Netzeingangsspannung zu gering Netzspannung prifen.
Schwankende Zwischenkreisspannung bei Qualitat der Netzspannung priifen.
Stillstand Pumpe
Ausgeldste Netzsicherung Defekte Netzsicherung ersetzen.
Kurzzeitunterbrechung der Netzspannung Netzspannung prifen.
Uberspannung Netzeingangsspannung zu hoch Netzspannung prifen.

Schwankende Zwischenkreisspannung bei
Stillstand Pumpe

Qualitat der Netzspannung priifen.

Rampenzeiten zu klein

GroRere Rampenzeiten wahlen.

Pumpe dreht rickwarts, wenn Motor nicht
bestromt wird.

Ruckschlagklappe prifen.

Uberstrom /
dynamischer

Netzzuleitung falsch angeschlossen

Netzzuleitung auf L1, L2, L3, PE anschlieRen.

Motorklemmbrett falsch verschaltet (Dreieck/

Motorklemmbrett richtig verschalten.

Uberlastschutz Stern)
Motordaten falsch eingestellt (3-3-2) Motordaten auf verwendeten Motor anpassen.
Parallelbetrieb von Motoren Dieser Betrieb ist nicht zulassig.
Schirm der Sensorleitung falsch angeschlossen Schirm der Sensorleitung nur einseitig auf PE
anschlief3en.
Frequenzumrichter-Leistung < Motorleistung und/ | Falschbestellung, grofReren Frequenzumrichter
oder montieren.
Ausgangsstrom < Motorstrom
Rampenzeiten zu klein GroRere Rampenzeiten wahlen.
Falsche Drehrichtung der Pumpe Motordrehrichtung Gber Phasenfolge dndern.
Pumpe mechanisch blockiert/schwergangig Pumpe prifen.
Taktfrequenz des Frequenzumrichters zu hoch Taktfrequenz auf zuldssigen Bereich einstellen
eingestellt
Falsche Motorstrommessung Mit geeignetem Zangenamperemeter den Strom
nachmessen und mit der Anzeige in der
Bedieneinheit vergleichen.
Hinweis: Abweichungen von ca. 10 % sind zulassig.
Pumpe dreht riickwarts, wenn Motor nicht Ruckschlagklappe prufen.
bestromt wird.
Keine Verdrahtung Gerate-Bus fehlerhaft Verdrahtung ordnungsgemaf ausfiihren.
Hauptsteuerung (Unterbrechung, Kurzschluss)
Sensor falsch angeschlossen (Ausfall Istwert) Sensor richtig anschlielen.
Keine Hauptpumpe im System erkannt Rolle im Mehrpumpensystem einstellen.
Bremswiderstand Zeit der Bremsrampe ist zu klein eingestellt. Rampenzeiten vergroern.

Pumpe dreht riickwarts, wenn Motor nicht
bestromt wird.

Ruckschlagklappe prufen.

Generatorbetrieb der Pumpe

Unzulassiger Einsatzbereich

Trockenlauf /
Trockenlauf (extern)

Trockenlauf der Pumpe

Rohrleitungen priifen.
Armaturen der Pumpe priifen.

Hydraulische
Blockade

Robhrleitung verstopft

Rohrleitungen priifen.
Armaturen der Pumpe priifen.




9.3 Warnmeldungen

Tab. 28: Warnmeldungen

Nummer der | Meldung Beschreibung Verhalten
Meldung
E30 Externe Meldung Externe Meldung liegt an. Einstellbar selbstquittierend
E50 I?ynamischer Unzulassiger Uberstrom Selbstquittierend
Uberlastschutz
E51 Uberspannung Uberspannung Selbstquittierend
E52 Unterspannung Unterspannung Selbstquittierend
E53 Resonanzbereich Resonanzbereich Selbstquittierend
E54 Kabelbruch Kabelbruch Selbstquittierend
E55 Ausfall Istwert Ausfall des Istwerts Selbstquittierend
E56 Hydraulische Blockade Forderung gegen eine geschlossene Rohrleitung | Selbstquittierend
E56 Hydraulische Blockade Forderung gegen eine geschlossene Rohrleitung | Selbstquittierend
E57 Teillast Teillast Selbstquittierend
E58 Hydraulische Uberlast Hydraulische Uberlast Selbstquittierend
E59 Kiihlkérpertemperatur hoch | Ubertemperatur der Leistungselektronik Selbstquittierend
E60 Platinentemperatur hoch Ubertemperatur der Steuerelektronik Selbstquittierend
E61 Strom hoch Motorstrom hoch Selbstquittierend
E62 Strom niedrig Motorstrom niedrig Selbstquittierend
E63 Uberwachung Drehzahl Grenzwertverletzung Drehzahl Selbstquittierend
E64 Uberwachung Sollwert Grenzwertverletzung Sollwert Selbstquittierend
E65 Uberwachung Istwert Grenzwertverletzung Istwert Selbstquittierend
E66 Uberwachung Férderstrom | Grenzwertverletzung Férderstrom Selbstquittierend
E67 Uberwachung Saugdruck Grenzwertverletzung Saugdruck Selbstquittierend
EG8 Uberwachung Enddruck Grenzwertverletzung Enddruck Selbstquittierend
E69 Uberwachung Grenzwertverletzung Differenzdruck Selbstquittierend
Differenzdruck
E70 Uberwachung Temperatur | Grenzwertverletzung Temperatur Selbstquittierend
E71 Frequenz hoch Frequenz hoch Selbstquittierend
E72 Frequenz niedrig Frequenz niedrig Selbstquittierend
E73 Leistung hoch Leistung hoch Selbstquittierend
E74 Leistung niedrig Leistung niedrig Selbstquittierend
E75 Eingeschrankte Uberschreitung der eingestellten Stopprampenzeit | Selbstquittierend
Stopprampe
E76 24 V Uberlast Internes 24 V Netzteil Uberlastet Selbstquittierend
E77 PumpMeter Kommunikation | PumpMeter Kommunikation fehlerhaft Selbstquittierend
E78 Firmware Update Feldbus | Modul inkompatibel zum Hauptmodul Selbstquittierend
notwendig
E79 Firmware Update HMI Modul inkompatibel zum Hauptmodul Selbstquittierend
notwendig
E83 Uberlauf - Nicht selbstquittierend
E84 Ausfall Soll-/Steuerwert - Selbstquittierend
E99 Grundeinstellung geladen Grundeinstellung geladen Selbstquittierend

Tab. 29: Warnmeldungen

Warnmeldung

Mogliche Ursachen

Beseitigung

Dynamischer
Uberlastschutz

Motordaten falsch eingestellt

Motordaten auf verwendeten Motor anpassen

Falsche Drehrichtung der Pumpe

Motordrehrichtung Uber Phasenfolge andern

Hydraulische Uberlast

Hydraulische Last reduzieren

Pumpe mechanisch blockiert/schwergangig

Pumpe prifen

Stern)

Motorklemmbrett falsch verschaltet (Dreieck/

Motorklemmbrett richtig verschalten
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Warnmeldung

Mogliche Ursachen

Beseitigung

Dynamischer

Frequenzumrichterleistung < Motorleistung und/

Falschbestellung, gréeren Frequenzumrichter

Uberlastschutz oder montieren.
Ausgangsstrom < Motorstrom
Frequenzumrichter-Taktfrequenz zu hoch Taktfrequenz auf zulassigen Bereich einstellen
eingestellt
Umgebungstemperatur Frequenzumrichter > Unzuladssiger Einsatzbereich, Leistungsreduzierung
50 °C beachten
Schwankende Zwischenkreisspannung bei Qualitat der Netzspannung priifen
Stillstand Pumpe
Falsche Motorstrommessung Mit geeignetem Zangenamperemeter den Strom
nachmessen und mit der Anzeige in der
Bedieneinheit vergleichen.
HINWEIS! Abweichungen von ca. 10% sind zuléssig
Pumpe dreht rickwarts, wenn Motor nicht Rickschlagklappe priifen
bestromt wird
Ausgegebene Motorspannung bei Nennlast zu Netzeingangsspannung prifen, Motorstrom bei 380 V
gering, < 380 V bei Nennlast Netzspannung eintragen, Motor gréfier
dimensionieren.
Kabelbruch Kabelbruchliberwachung Defekten Sensor austauschen

Teillast / Uberlast

Die angetriebene Pumpe wird in Teillast /
Uberlast gefahren.

Unzulassiger Einsatzbereich, Pumpe im zulassigen
Bereich betreiben.

24 V-Uberlast

Uberlastung der 24 V DC-Spannungsversorgung

Stromabnahme der 24 VV DC verringern, Anzahl
elektrischer Anschliisse mit maximaler zulassiger
Strombelastung der 24 VV DC-Versorgung vergleichen

Kurzschluss in den angeschlossenen
Verbrauchern der 24 V DC-
Spannungsversorgung

Defekte 24 V DC-Verbraucher abklemmen

Verdrahtungsfehler an den Steuerklemmen
(Digln, Anin)

Verdrahtung ordnungsgemal ausfihren.

9.4 Informationsmeldungen

Tab. 30: Informationsmeldungen

Nummer der
Meldung

Meldung Beschreibung

Verhalten

E100

Wartungsintervall Pumpe
abgelaufen.

Eingestelltes Wartungsintervall der Pumpe ist

Selbstquittierend

E101
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Antrieb gesperrt
Antrieb gesperrt.

ansteht.

— Wabhrend der Durchfiihrung der AMA ist der

— Bei Alarm ,Uberstrom*, der zu einem
Abschalten des Motors fiihrt, bleibt der
Antrieb gesperrt, solange dieses Ereignis

— Im Falle einer Abschaltung tiber den
Digitaleingang ,DI-EN® wird der Motor nicht
Uber die Stopprampe gebremst, sondern
trudelt bis zum Stillstand aus. Die Dauer
dieses Vorgangs ist von der Massentragheit
des Systems abhangig. Wahrend des
Austrudelns, bleibt der Antrieb gesperrt.

Selbstquittierend

E102

Rohrspllmodus aktiv

Ausflhren der Rohrspulfunktion

Selbstquittierend

E103

Rohrfiillmodus aktiv

Ausfiihren der Rohrfillfunktion

Selbstquittierend

E104

Wartungsintervall
Motorlager

abgelaufen.

Eingestelltes Wartungsintervall des Motors ist

Selbstquittierend




Nummer der | Meldung Beschreibung Verhalten

Meldung

E105 Werkseinstellungen Werkseinstellungen werden geladen. Selbstquittierend
geladen

E106 Benutzereinstellungen 1 Benutzereinstellungen 1 wurden geladen. Nicht selbstquittierend
geladen

E107 Benutzereinstellungen 2 Benutzereinstellungen 2 wurden geladen. Nicht selbstquittierend

geladen
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10 Zugehorige Unterlagen

10.1 Gesamtzeichnungen/Explosionszeichnungen mit
Einzelteileverzeichnis

10.1.1 Hydro-Unit Base Line SVP

Abb. 32: Base Line SVP

Tab. 31: Einzelteileverzeichnis
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Teile-Nr. Benennung Teile-Nr. Benennung
79-2 Transmitter 655 Pumpe

81-8 Kit-Hauptschalter 691 Druckmessgerat
412 O-Ring 742.01/.02 Ruckschlagventil
591 Membrandruckbehalter 743/743.90 Kugelhahn

595 Puffer 969.11 Werkzeug

Die Einzelteile des Pumpenaggregats sind in der Dokumentation des Pumpenaggregats

aufgefiihrt.



11 EU-Konformitatserklarung

Hersteller: Duijvelaar Pompen
DP Pumps
Kalkovenweg 13

2401 LJ Alphen aan den Rijn (Niederlande)

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser EU-Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Hiermit erklart der Hersteller, dass das Produkt:

Hydro-Unit Base Line SVP

Ab Typennummer:45/2022 1000000-1

— allen Bestimmungen der folgenden Richtlinien/Verordnungen in ihrer jeweils gliltigen Fassung entspricht:
— Pumpenaggregat: 2006/42/EG Maschinenrichtlinie

— Elektrische Komponenten®: 2011/65/EU Beschrinkung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektrogeraten und Elektronikgeraten (RoHS)

— 2014/30/EU: Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
Weiterhin erklart der Hersteller, dass:
— die folgenden harmonisierten internationalen Normen zur Anwendung kamen:
- 1SO 12100
- EN 809
- EN 60204-1
- EN806-2

Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen:

Ron Bijman

Manager Competence Centre Products
Duijvelaar Pompen B.V.

Kalkovenweg 13

2401 LJ Alphen aan den Rijn (Niederlande)

Die EU-Konformitatserklarung wurde ausgestellt:

Alphen aan den Rijn, 01.07.2022

Ron Bijman
Manager Competence Centre Products

Duijvelaar Pompen B.V.
Kalkovenweg 13

2401 LJ Alphen aan den Rijn (Niederlande)

8 Soweit zutreffend
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12 Unbedenklichkeitserklarung

11577 2 PSPPSR
Auftragsnummer/
Auftragspositionsnummerg): ................................................................................................................................

[ IS (=T F= 1 {0 o o TS UPURRRROS
g EST o =T o 1= o OO PPV PP PTPPPPI
T [0 1= L1012 21O

Zutreffendes bitte ankreuzen”:

&

° &

O O O
atzend brandférdernd entzindlich explosiv gesundheitsgefahrdend
O O | | |
gesundheitsschadlich giftig radioaktiv umweltgefahrlich unbedenklich
Grund der Ri]cksendungg): ................................................................................................................................
210 LTy (U 3T =T oSO P TR OPRPR

Das Produkt/ Zubehor ist vor Versand/ Bereitstellung sorgfaltig entleert sowie auflen und innen gereinigt worden.
Wir erklaren hiermit, dass dieses Produkt frei von gefahrlichen Chemikalien, biologischen und radioaktiven Stoffen ist.

Bei magnetgekuppelten Pumpen wurde die Innenrotoreinheit (Laufrad, Gehausedeckel, Lagerringtrager, Gleitlager,
Innenrotor) aus der Pumpe entfernt und gereinigt. Bei Undichtigkeit des Spalttopfs wurden Aufl3enrotor, Lagertragerlaterne,
Leckagebarriere und Lagertrager bzw. Zwischenstiick ebenfalls gereinigt.

Bei Spaltrohrmotorpumpen wurden Rotor und Gleitlager zur Reinigung aus der Pumpe entfernt. Bei Undichtigkeit des
Statorspaltrohrs wurden Statorraum auf Einritt von Fordermedium geprift und dieses ggf. entfernt.

O Besondere Sicherheitsvorkehrungen sind bei der weiteren Handhabung nicht erforderlich.
O Folgende Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich Spilmedien, Restflissigkeiten und Entsorgung sind erforderlich:

Wir versichern, dass die vorstehenden Angaben korrekt und vollstédndig sind und der Versand gemaR den gesetzlichen
Bestimmungen erfolgt.

Ort, Datum und Unterschrift Adresse Firmenstempel

9

Pflichtfeld



13 Inbetriebnahmeprotokoll

Die nachstehend naher bezeichnete Druckerhéhungsanlage wurde heute durch den unterzeichnenden, autorisierten DP-
Service in Betrieb genommen und dieses Protokoll erstellt.

Angaben zur Druckerh6hungsanlage
Baureihe
BaugréRRe

Werk-Nummer
P U= o S 0o 01T PSPPSR

Auftraggeber/Betriebsort
Auftraggeber Betriebsort

[N E= T2 0= PR PURRTRRRIOt

Y 0T 1 TSSO OPR

Betriebsdaten Weitere Daten siehe elektrischer Anschlussplan

Einschaltdruck Pebar s
Vordrucklberwachung Puor - X oo
(Einstellwert Vordruckschalter)

Ausschaltdruck Pabar s
Vordruck Puor DAr
Vorpressdruck

Druckbehalter Puor DAr

Der Betreiber oder dessen Beauftragter bescheinigt hiermit in Umgang und Wartung der Druckerhéhungsanlage eingewiesen
worden zu sein. Weiter wurden Schaltplane die Betriebsanleitung ibergeben.

Festgestellte Mangel bei Inbetriebnahme Termin fiir Behebung

= g T 1= e PP UOPRPPRP
Name DP-Beauftragter Name Auftraggeber bzw. Beauftragter

Ort Datum
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Stichwortverzeichnis

A

Alarmmeldungen
Ampel
Analogeingang
Antrieb
Aufstellung
Aufstellung/Einbau
Automation

B

Bauart
Benennung
Bestimmungsgemalle Verwendung

E

Einsatzbereiche
EMV-Richtlinie
Entsorgung
Escape-Taste

G

Gewahrleistungsanspriiche

H

Hauptbildschirm

Inbetriebnahme

K

Kennzeichnung von Warnhinweisen
Klemmleiste

L

LED-Anzeige
Lieferumfang

mitgeltende Dokumente

(0

OK-Taste

P

Personal
Pfeiltasten

56
44
28, 29
17
17
23
17

17
16

10
14
38

37

30

28, 29

44
19

38, 39

38, 39

Q

Qualifikation

R

Ricksendung

S

Schadensfall
Service-Schnittstelle
Sicherheit
Sicherheitsbewusstes Arbeiten
Standard-Bedieneinheit
Stéraussendung
Stérungen

Ursachen und Beseitigung

T

Trockenlaufschutz

U

Unbedenklichkeitserklarung
Unvollstdndige Maschinen

W

Warnhinweise

Warnmeldungen
Grafik-Bedieneinheit

Wartungsmaflnahmen

Y4

Zugriffsebenen

14

44
36
10

55

28, 30

59
44
47

42






duijvelaar pompen
dp pumps

Kalkovenweg 13
2401 LJ Alphen aan den Rijn (NL)

t+317248 83 88

www.dp.nl

2023-03-21

BE00001161 (1983.847/05-DE)
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